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Ä r a k i r i . 

«^ » 

üewakiisk 

Tallinnas, 9. märtsil 1919. a. 

äfen Sõjaministeeriumi juures asutada Kodifilatsioonosakonda, mille ülesandeks oleks: 
1) Sõjawäe seaduste ja määruste kokkukogumine ja nende kodifitfeerimine. 
2) Ajutisele Valitsusele kinnitamiseks ettepandawate sõjawäe seaduste ja määruste 

läbiwaatamine. 

Kodifilütstoonosakonnü koosseis: 
Osakonna juhataja (õigusteadlane), 

„ juhataja abi (õigusteadlane), 
asjaajaja, 

„ kantselei (1 wanern kirjutaja, 1 naiskirjutaja, 1 Wene-Eesti tõlk). 
Tarbekorral saab seaduste kawade läbiwaatamifeks komisjon asutud. 

s 3. 
Kõiki Sõjawäe asutusi, kelle poolt mingisugust sõjawäe kohta käiwaid määrusi maksma on 

pandud, käfen Sõjaministeeriumi kodifikatsioonosakonde nendest määrustest ärakirjad saata. 

Alglirjale allakirjutanud: 

Sõjaministri eest Kindral-Major j 8 a r ! t t . 

Kinnitanud: Sekretäri eest Leitnant R. Ö v e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministri Sekretäri Abi W. K a t t e n b e r g . 

5H,«z« tsiüllkoclü. 
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U r a k i r i . 

oo 

T a l l i n n a s . H3 a p s j l M 1 9 1 9 a . 

Oma päewakäskude nr. nr. 1 ja 2 täienduseks käsin kõikide sõjawäeosade, asutuste ja 
walitsuste ülemaid Soome komandeeritawaid ohwitserisid ja ametnikta kohustada, et nemad 
Helsingi jõudes wiibimata Sõjaministeeriumi esiwjü h-ra Hanko juurde ilmuksid. 

Selle päewatafu täitmata jätmise puhul wastutawad ühes komandeeritawatcga ka 
komandeerijad. 

Algkirjale allakirjutanud: 

Sõjaministri eest Kindral-Major L a r k a . 

Kinnitanud: Sekretäri k. t. Leitnant R D v e l . 

Algkirjaga õige: Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja S O . K a t t e n b e v l l . 

Ä r a k i r i . 

« " _ „ , 

^tll!inn28. 13, apri l l i l 1919. aastal 

s i. 
Käsin wücosade ülemaid nimetirje loktuseada nende Soome sõdurite kohta, kes Eesti

maalt lahtudes raha wnhetada soowiwad. 
Nimekirjad tuleb ära saata Warustus-waliisusse 
Iga l wäeosast lahkuwal Soome sõjawäelasel peab nimeline tunnistus ligi olema, milles 

ämtähcndlld summa, mida wcchewda taheialse. 
Vahetatama raha ülemmäär iga sõduri kohta on tolmtuhat marka. 

Algkirjale allakirjutanud: 

Sõjaministri eest Kindral-Mujor L t t vka 

Kinnitanud: Sekretäri k. t. Leitnant N D v e l . 

Algkirjaga õige: Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja: N 5 . K t t t t e n b e r g . 



rQ l l t im^ I , 6. niQll 1919. ê . 
§ i . 

Ka3en ZuurtüKi^Ze on>vit5eri66 ettev/almi3t2mi3e ot3t2rde! 35j2 Kooli juure3 
P272lle1 KI232M2 4 Kuuli3e Kur3U3eg2 3UUrtÜKi>V2e 0rinit3eri6e Kl2331 2V/2öa. 

3uurtüKi^20 >V2ltt8U3S üleM2l 3uurlül<iV2e onv/it2er!6e Kl222i lc0052ei2 
1'2 0peK2V2 V2lj2 t00ta62 j2 Kinnit2mi3ek3 ette 26262. 2oja Kooli ülemal 
3uurtüKi^26. onv/it2eric!6 Kl222 Ko^li juurde Üni2e V2lU3tu3e j2 toiöu D62le 
2lV2t2. 

2uurtüKi^2e onvit36ri6e Kl323i v/oi^2ä N23tu v^Ietuä 32262 ^E8ti l^iigi 
KoäaniKuci, KS3 mitte 2II2 20 223t2t ^21126 '̂2 Ke3 j2rgmi3tele nõuetele N23t2N2äi 

1. ^2NSM2lt en6i3ts ^Vene 2626u3te järele e3im53e Mrgu priit-lntllku 
N2ri6u3e on 32anu6. V/22t^lVsötmi25 juure2 antak2S ee2oigu2 neile. Kes Körgem2 
N2liäu26 522NU6. 

2. 2) Ke3 ^e3ti 2uurtüKivae opekom2n6o lõpetanud, edk 
d) Ke3 vene 3uurtüK>v2e2 I Mrgu V2datantli36na teeni6e2 0peKom2n6o 

lõpetanud on. enk 
6) V/ene 2uurtüKiv/2s 1?ooli2 mitte 2Ü2 2 Kuud õppinud ja 2562 

dokumentidega tõendada vöio. 
ZuurtüKiväs K!a22i 22W62 20ovijad ranv2väel236d pe2vad tingimata Ze3ti 

2uurtül^iv/äe2 teeninud, pat2rei ü!em2 poolt 2uurtüKiv26 orivit2eride Kl233i 
v/25wwötml2ek2 atte2teeritud ja 2oo^itatud ja polgu enk divi2joni ült: ma poolt 
800V/itatud olema. 

3uurtüKiv/äe 0nvit2erlde Kla23i lõpetajad la5:ak3e välM 2uurtüKiväe 
lipniKKuden2. 

3^urtäKiv/äe Kla33 Käid Köigi3 23ju3 täie3ti 3öja Kooli ülema alla, Kelle 
noolele jääd bpojöudude va3tuv/ötmine ZuurtüKiväe V/2lit3U3e ettepanekul ja 
öpil22te v/23tu võtmine ning V23tul.u3 nende tegevu3e ee3t. 

Kooli ülem M22r2d ruumide 3uuru36 järele K2 öpil23te arvu. 
Kä2en IuurtüKivae 0dvil2eride Kla22i avada 15. mail 3. 2. 

/^IgKirjalo allakirjutanud: 
3öj2mini2tri se2t Kindralmajor !>2rk2. 

kinnitanud: ZeKretari K. t. leitnant Üvel. 

^IgKlr^aga öigs: 

^ 3o>mlnl2teellumi I^2nt2elol ' 
^aa ja ja w. l<Httenberg. 

HÄ»»»« U«KiK»ü«« 



^^lliiuvQV^ 9. in^ l l 1919. Q. 

§ i . 
/^'ut!2e N2lit2U2S tegenu3e !Õppemi2e ja ^2Ut2N2 Kogu poolt N2Ütuä 

uus >V2lit2U3e 2Meti22e 22tumi26 pudul 2NN2N M2 t2N2 ^eöti N2d2riigi 25^2" 
mini2teeriumi uuele Ioj2mini2trile Q I ^ O Z ^ I ^ ^ ^ V ^ ^ l ^ I ^ ^ l e üle. 

2üj2mmi2tri 2meti2t I2nkuäe2. pean ene2e Konu2ek3 ot3eKone2t tänu 
2^216262 Kõigile neile. Ke3 ^62ti v/2d2riigi 20^2^26 loomised. e3imi3te2t 22M-
muäe2t P52I6. nii N22tutu3riKk2l 2j2j27gul. N2gu noorel Ze2ti l i igi l tuli 1Z.di 
el2ä2, 0N nii 6NN22t 22lg2N2lt toewnuä. 

M n 2 olen ligi KUU3 Kuuä Wnni2t2j2k3 olnuci, Kui P2lju 0t3e üle ini-
me36 j5u K2i'v/2t töö6 on KõiKiäs 3sj2N2e N2lit3U3e 22uw3te poolt 2l2 ten-
wä : mitte mi!le3tki on Le3ti Z5j2v^2gi elule Kut3utucl j2 nii N2ru2t2tud et t2 
nõitj2k3 on 3uutnuä j2262 terne ri62 t2rnilikk2 22utU3i j2 ettenõtt^iä on 
looä^ä, 2õj2N2ge6e 3i3emi2t Korr2läu2t uuenäatu^. j2 Kogu 2e62 tüöä on 
t6^tuä sel 2j2l. l<ui m!gl2 >Veneni22 N2eä rüü2tate3 j2 t2ppe2 oliä meie 
M22le tunginuä. 3eä2 tööä on 22^26 j2 tun2nc!eä meie r2^N2 p2rem2ä ^ o M 
Korci2 322tnu6 Kincll23 t626mi2e3, et ^52ti r2NN22, 2inult i2e enn22t K2it2te3 
'̂2 6NN22t julgelt 3irgek3 2^2653. 3uu62d 0M2 tuleniKKu Kin6lu3t26a, 0M2le 

i363ei3^2t riiki luua, Ku3 r2dn22 i3e 0M2 N2ä2äe j2 nilet2U2te Kõrn2lä2-
mi^ek2 02k2b tarniliKKs. 2dinõu2iä leiä2. 3elle2 U3U3 on meie noort näge 
Korraläawcl M on meie' nägi. ülinõim22. N2enl22e N22W nõicieläe2. enn25t 
lcu3wm2t2 2UI2 K2tnucl. r>Iii3ugu2e3 5nKonn23 k2222tööt2Mine on minule 
Kõige p2lem2k2 j^rguk3 Kogu elu3 olnu6. 

^lin2 l2nkun 35^2mini3teei'iumi2t, Kui N5itlu2e6 meie N2erincl26el neel 
t2le3 N002, Kuiä M2 niin Kinäl2ä 1ootu3e6 K2232. et Kõik Te2ti 356uri6. 2me-
ti22tmete j2 teeni2!u2e järkuäe peale N22t2M2t2. 0M2 r22kei6 Konu3ici i3e-
26i2N2 Te3ti riigi K2it3mi2e3 N2gu 3enini 222N26 memmelt, julgelt I2 nõiäu-
rikkalt Mitma. 

^e3ti 3õj2N2gi on Ze5.ti N2d2ri!gi 2lu3müüri6 r2j2nu6 ja 2ee 2õ)2N2gi 
ei N22i. ei l2gune. ei punk2 enne. Kui Te2ti i2e2ei2nu2 lõpulikult K2tte 
Nõiäotuö. 

3elle lõpuliku eesmargi K2ttenõitmi3ek2 soonin M2. mini2teeriumi2t 
l2nkuäe2. kõigile 0M2 2eni2tele K222tegel22telo ja. meie noorels N5i6ulikk2le 
näele jõuäu j2 pü2inu2t. 

/^IgKirjale 2ll2kirjut2nucl: 
2o^'2 m i n i s t e r l(. päts. 

l5innit2nuä: 
2iäe oKnit2er l i p n i k LcKönberg. 

^.lgk!r^2g2 Sig6: 

2õ^2Mini2teeriumi lv2nt2ele! 
/^2 j2 2^'2j2 W. i<2tenberg< 

2õ^2«3o tl-il^>K,««l». 



Ä r a k i r i . 

^eMHru^e^S) 15. ine^H 1919. e^ 

Nwaldan siin juures Ajutise Walitsuse otsuse 2-st maist s. a. wäljamaa rahade asjus 
Sunduslik turs, mis Soome-, Saksa- ja Idamarkadel ning Tsaari, Duma« sa Ida-

rukladel siiamaani olnud, kaotab käesolewa määruse maksmapanekuga oma jõu. Seaduölittudena 
malsuabinõudena jääwao Eesii Wabariigis käima Eesti margad) mis on Eesti Wabariigi 
kassatähiede ja rahadeks tunnistatud Eesti Wabariigi Võlakohustuste näol wälja autud. Levin-
auid teha Eesti Wabariigi olewate asjade üle niisama kaupasid wülja pakkuda tobid Ainult 
Eesti markades. Samas rahas tulewad täita tõik markades matswad nõuded. Tähendus 
ajutiselt, kuni edaspidiste korraldusteni, tuleb maksuks wastu wõtta senisel alustel wahetus-
rahana Wene« ja Idaraha, mille nimeline hind wastawalt alla 1 rubla wõi i marka. Isikud, 
ja asutused, kes nende laes leiduwaid wäljamaa rahasid senise kursiga v 2-st nimetatud rahade 
wastu ümber wahetada foowiwad, peawad seda enne 20 mat maid 1919. a. kas Eesii Pangas 
wõi remeides tegema. Isikud, kes tõrguwad p. 2-S nimetatud rahast maksuks wastu wõtmast 
w?>i tälsolewa määruse p. 3-nm waslu elsiwad, taristalse kohtulikult kuni k ü m n e t u h a n d e 
margani, wangistusega kuni k u u e k u u n i wõi mõlema trahwiga koos. 

Algkirjale allabrjutanud : 

Sõjaministri eest K i n d r a l - M a j o r L u r k t t . 

Kinnitanud: 
Sekretäri t. t. L e i t n a n t A v e l 

Allkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei 

A s j a a j a j a W . K a t t e n b e r g . 

> 

,! 

Güiawse tlKtiloda. 
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P2SW2K23K 

8 1 
Harju maakonna rahwawüelaste registreerimlse büroo ülema Aleksander B r ü l t e pai» 

gntan ümber Lääne maakonna rahwawiielaste registreerimise büroo ülemaks ja Lääne maakonna 
rahwawüelaste registreerimise lüroo ülema Johanne» ö e v e r ^ i — Harju maakonna rahwa-
wäelaste registreerimise büroo ülemaks. 

sõjaministri «5. Knwral-Major L a r t a . 

WlfO»«« wMr«G« 
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Awaldan siin juures täitmiseks Riigikassa Peawalitsuse määruse 16-mast maist Nr. 30l)5. 
^Riigikassa Peawalitfus teatab, et awatud krediitisid nmberpaigutada ühest renteist telse 

Wõib ainult Riigikassa Peawalitsuse korraldusel, milleks Peawalitfus kelle käsutada krediit, Riigi
kassa Peawalitsufe poole Pöörama peab, misjärele Riigikassa Peawalitfus krediidi ühes rentis 
^nuleerib ja teises uuesti awab," 

Nlglirjale allakirjutanud: 
S õ j a m i n i s t r i t e s t K M . L f t p t a . 

Kinnitanud: 
Sekretäri k. t. Leitnant N« Owel. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W . K»tte«»berg. 

Mt«!>M«"i«M»d«-. 



Ärak i r i . 

kagUakzzK 

Tallinnas, 3 l . mail 19M. a. 

Awaldan siin juures teadmiseks Eesti Vabariigi Walitsufe poolt 16. mail 1919. a. wastu-
wõetud määruse wäljamaale lomandeeritute sõjawäelaste päewarahade asjus: 

Ajutise Walitsufe poolt 7. weebruaril s. a. juhtnööriks antud päewarahade ja sõidurahade 
normide täienduseks; wäljamaale komandeeritud ohwitferidele ja ametnikkudele makstakse 75 marka, 
soldatitele — 50 marka päewaraha, ilma pajutita (toiduainedeta). 

Wäljamllll wetes wiibiwate Eesti fõjalaewade komandod selle määruse alla ei käi. 

Algtirjale allakirjutanud: 
Sõjammistri eest Kindralstaabi Kindral-nmjor V t t V l l l . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant » O w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W . K«Ut««berg. 

G»i«»»e tlstikoba 



Ä r a k i r i . 

Awaldan Eesti Afutawa Kogu seletuse Eesti riiklifest isefciswufest ja rippurnatufest: 
„Eesti rahwas peab oma õiguseks ja kohuseks praegusel maailma ajaloo ja enese saatuse 

pöördeajal astuda tõigi harttud rahmaste ette järgmise seletusega, 
Waba ja iseseiswa rahwana elasid eestlased põliselt Baltimere kallastel. Seitsesada aastat 

tagasi murdis Läänest tulnud Saksa üliwõim wäikese rahwa ifeseiswufe ja kaotas tema waba-
duse. Asjatuks jäid aegajalt ettewõetud meeleheitlikud katsed wöõra ikke alt wabaneda. Aga ei 
kustunud rahwa hingest endise põlwe mälestused. Kõige surwe ja alandumise kiuste elas salajas 
edasi kindel lootus ja julge foow, et peab tulema ja kindlasti tuleb aeg, mil Eesti rahwas jälle 
oma saatuse määramist wöib wõtta enese kütte. Suure ilmasõja lahtipuhkemifel uägi Eesti rah
was selle hirmsa heitlemise mõtet rahwaste mädanemises maailmariikide imperialistlikkude püüete 
wande alt ja wäiterahwaste eluõiguse wõidule pääsemises. Selles mõttes ohnnrdasid Eesti 
paremad pojad wõõrastel wõitluswäljadel wankumata meelekindlusega oma werd ja elu, kindlalt 
lootes, et nende ohwer pöörde toob ta Eesti rahwa saatusesse. Ja kui wiimaks ilmasõja kee
rust heleda päikesena üles kerkis rahwaste enesemääramise õigus, siis oli Eesti rahwas esimeste 
seas seda rõõmuga terwitanms za wnbimata teostamas enese kohta. Nüüd on tulnud aeg, kus 
Eesti rahwas, seistes keset hirmsat ja werist wõitlust oma iseseiswa elu õiguse eest ja tagasi 
tõrjudes ähwardawa häwituse lainet, astub teiste ifeseiswate rahwaste hulka ja nõuab enesele 
püsiwat paika rahwaste liidus suweräänse riigina. 

Mis õigusega astub Eesti rahwas selle otsustama sammu? 
Selle loomuliku õigusega enesemääramise ja waba enesewalitsemise peale, mis juurdub iga 

rahwa elutungis; selle õigusega, mida wägiwald küll ajutiselt wõib alla suruda, mille nõudmist 
aga iialgi ei suudeta ära häwitada elujõuliste rahwaste hingest; selle õigusega, mis nüüd on 
lunastatud maailma rahwaste kannatuste ja wereohwritega ja on leidnud üleüldist tunnistamist^ 
selle õigusega, mille täielik maksmapanemine Võimaldab seda rahu, mida igatseb kultuuriline 
maailm kõigi sõja koleduste järele. Mitte silmapilgukski ei taha ega wõi Eesti rahwas lubada 
mõtet, et fee üleüldine õigus tema kohta jääks ainult sisuta sõnaks. 

Eesti rahwas teab, et fee samm tähendab nende sidemete lõpulikku katkestamist, mis ühen
dasid teda Wene riigiga wiimased kaks aastasada. Kuid Eesti rahwas teab ta, et suur Wene-
Mllll ennast wõõrafemllna on üles pidanud tema wastu. Eesti rahwas tunneb, et Weneriik ei 
ole tarwitanud ühtegi juhust, et luua tõsist sisemist sidet enese ja Eesti rahwa wahel. Weel 
enam: kibedusega mäletab Eesti rahwas kõike seda ülekohut, mis talle osaks on saanud Wene 
riigi poolt wõi tema tegelikul toetusel. 

> Waewalt oli Rootsi riik, kellega Eesit rahwas enne oli riitliselt seotud, mõnda korraldust 
teinud rahwa elujärje ja inimlikkude õiguste kindlustamise sihis, lm Eesti Wene riigi külge 
liidete. Ühes sellega tuli lõpp kõigile parandustele. Wastuwaidlemata kinnitasid Wene 
tsaarid köit mõisnikkude kaugeleminewad foowid ja nõudmised maa ja rahwa kohta. Mõisniku 
piiramata meelewalla alla antud ihu ja hingega, ilma kõigist inimese õigustest, eluta asja 
seisukorrale alandatud, teda müüdi ja osteti, hingitses Eesti rahwas esimise aastasaja jooksul 
Wene walitsuse all. Läänesj tõusnud wabaduse liikumine purustas 19. aastasaja algul wiimaks la 
Eesti rahwa pärispõlwe. Kuid olulist muutust ei toonud see esialgul rahwa le mitte. Tema 
päralt oli küll isiklik priius, tuid mõisniku päralt oli ja jäi maa, rahwa sennine elataja ja 



kandja. Et elada, selleks pidi talupoeg mõisnikult maad mutina tingimistel, mis hinge kinni 
matsid. Teist teed ei olnud, sest kindlasti oli päratud talupoja liikumisewabadus kl kitsamates 
piirides. Vä l ja rännata oli wõimata, niisamuti olid kinni tema eest linnawärawad. Alles 
mõnikümmend aastat hiljem omandas talupoeg -võimaluse linna asuda. Kuid sealgl olid käsitöö 
ja kaubandus temale kaua sulutud kitsaste feisusliste eesõiguste ja km-ruldust^ läbi. Olude 
sunnil.anti wiima?s talupojale õigus maad rentida ja päriseks osta. Kuid tingimised olid 
nü rasked, et ainult wäike osa rahwast aegauiõõoa seda wöimüust on suutnud tarwimdu. 
Rahwllwaenulik suurpõllupidümine aga taswas külade ja talude häwitamise läbi, Sajad-
tnhanded rahwaliikmed pidid wälza rändama, et Wemmaa lagendikkudel ja Siben metsades 
uudismaad luues ja põldu harides enesele wõimnlust leida elanuseks oma ormsaks saanud töö 
läbi. Järelejätmatu püüdis mhwas oma asemikkude ja awalitu hääle raudu tähelepanemist 
juhtida oma ktsendmva icisuwrra peale. Wme walitsus jäi kurdiks. Mitmel korral astusid 
meeleheitele aetud talupojad mässu teele. Werine karistus oli walitfufe wastus sellele, luna 
põnewate maaolude tõsine korraldarnine jäi ikkagi tulemata. Kül l anti Saksa suurmuapldajatele 
luba, Sisewemümalt wõeraid Saksa asunitta siia tuua. Küll walmistasid Welie anlemilud 
kamatfusi, Wene talurahwa asutainiseks maadele, kust eestlased pidid taganema, ,rännates linna
desse wõi üle pi ir i . — Eesti rahwa suurele eilamus^le jäeti aga ainult nälg ma - jinele. 

Oma töötuse ja hoole läbi tõusis Eesti rahwaZ aegamööda kultuuriliselt kõrgele- jäljele, 
tuid talle ei antud sedagi omawatttsusi omas lodus, mis ammu käes oli madalamal astmel 
seis ral Wene ruhwal. Maa ja mhwa asjade juhtimine ja locraldamiue, peale lõige lihlsmnnte 
tülurilhwa seisusliste asjade, seisis suurmaapidajate õreda lihi kiõs. Kõigist iile aga täis Wene 
kuberneride ja nmennkkude wõim jn onmwoli. Linnades tõusid eestlased pärust liitumise 'itfen-
duste kaotamist enmnusfe. Sihilik wulnfule tegewus hoidis neid ära linnawulitsemiscs oma 
arwu kohaselt mõjule peasemast. Linnade juhtimine jäi wäitese Saksa ringkouna kätte. 

Eesti rcchwlll on sügaw wng hariduse järele. Ärarääkimata ohwrid kandes, ööd ja 
päewüö tööd tches, saadawad wanemad omu lapsed koolidesse, rcske puudusega wõideldes 
püüab Eesti noorsugu omandada kõrgemat haridust. Need, kellel see korda läks, pidid aga 
wõõrsile weerema, sest kodumaal olid neile teed kinni. Sim toodi ametnikud Wenemacül, kellel 
wõõras rahwa teel ja meel, tundmata tema kombed ja elutingimised. 

Mitte korraldada rahwa lootvaid jõudusid, mitte edendada maa head käekäiku ei püüdnud 
need wõõrahingelised ametnikkude parwed, W,id wõimalilult ara hoida rahwa iseleedlillude 
kawatfuste teoslannst, tatistada tema omapärast arenemist ja häwitada tema ravnmslist 
iseolemist. 

Kõige walufamalt wõis wõeras ametnik haawata mhwa hinge, tallata tema pühmnaid 
tundeid, häwitada tema paremaid püüdeid, — mitte karistus ei oodanud teda selle eest, wwd 
llukõrgenbus ja parem koht 

Kõige Vtsustawamüid wõttetd tarwüati Eesti rahwa weuestmnise sihis. Wene keel sai 
walitsewats keeleks mnawalitsuse asutustes ja kohtutes. Lõpmata raskeks lehti asjaajamine 
umbkeelsete ametnikkudega, kirjeldamatu wanvarikas oli õiguse otsimine kohtutes, kus wõswstest 
oludest tulnud kohtunikud pidid rahwa eluhunistd puudutuwaid küsimusi puudulikkude tõlgete 
kaudu otsustama. 

Koolides matuses enne Saksu teel, siis muudeti nad puhasweneieelfttaks. Isegi rahwa-
koolis, mis esialgu emakeelne olnud, pandi õppekeeleks Wene teel. Juba wamtult wägisiati 
nõnda Eesti noorust waimliselt ja hingeliselt, püüti temas äratabu halwakspanemise tunnet kõige 
wastu, mis oma, lükistati tem^ loomulikku arenemist. 

Hoolimata oli Wene isewalitjus juba Wene rahwa enese wastu, weel ülekohtusem tõigi 
muulaste wastu. Missuguse rõõmuga terwiiasid selleparast koil Wene riigi rahwad isewalitsuse 
langemist, lootes pööret oma olukorras. Kibe pettumus ootas neid, sest endine waim walitses 
oluliselt edasi Wene riigis. Oma esitajate vealelänmsel sai Eesti rahwas ajutise koduse omo-
walitsuse Wene Ajutise Valitsuse kinnitusel 30. märtsil (12. aprillil) 1917. Wõimu koondamise 
püüded ei kadunud aga mitte ja edasi kestsid ka Wene ametnikkude latsed meie asjade sekka 
segada ja halwakspanemist üles näidata Eesti rahwa wastu. 

Koolidesse jäi Wene õppekeel, peale rahwakoolide, hädaliste uuendustele tehti järje
kindlalt takistusi, omawalitsuse asutustes keelati eesti keelele õigused, mis kohased wabale rah-
wale tema omas kodus. 

Warsti läks Eestis wõim Wene madruste ja soldatite nõukogude kätte. Kõige laialisemas 
mõttes wälja kuulutatud rahwaste enesemääramise õigust teostasid nad Eestis wägiwaldselt 



laiali ajades Elsti Maanõukogu ühes Maowalitsusega ja sõjariistadega katkestades kõige demo
kraatlisemal alusel ettewõetud Eesti Asutama Kogu walimisi kesk nende käitu. Isegi oma kodu 
kaitsemise õigust äbwardawa Saksa sissetungimise wastu keelati Eesti rähmale, takistades Eesti 
sõjameeste kodumaale koondamist lagunemast Wene sõjamäest. Wiimaks toodi Eesti rahwas 
täiesti wastu oma tahtmist ja ilma tema cmvamist küsimata Bresti lepingu Põhjal ohwriks 
Saksa imperialistlikule maadeahnusele. Wifalt seisis Eesti ruhwas ka Saksa otkupatsiooni 
raudse rõhumise all oma iseseiswufe ja eluliste huwide eest. Kõige rängem surwe ja kõige 
sihikindlam rabwa tahtmise wägistamine ei suutnud häwitada tema wabaduse ja riitlise ise
olemise tungi. Purunes otkupatsiooni wõim liitriikide raskete hoopide all ja jälle haklas Eesti 
rahwvs wabamalt hingama ja lootusrikkamalt tulewiku waatama. Aga uuesti omasid teda 
kannatused, raskemad kui enne nähtud. Wene nõukogude waiitfufe sõjamäed tungisiü Eestile 
kallale. 3ceil oli teada, et Eesti rahwas pärast rasket kannatamise aega oma niklist elu 
korraldades ainult kõrwaldada püüab ülekohut ja luua tahab paremat ning õiglasemat ühis
elulist korda, kuid see ei takistanud neid tungimast sõjast wäsinud ja puudustega wõitlewale 
maale, tuues uut häda ja õnnetuste põletades külasid m talusid, häwitades ülespidamifeaineid 
ja tultuunwäärtusi, halastamata tappes ilmsüüta inimesi, pantwangidena hoolimata ara niues 
naisi ja lapsi. 

Kas on lõigi nende kannatuste nüncs Eesti rahwa! weel kohustust alal hoida neid side
meid, mis teda ühendannd Wene riigiga? Enesetapmisega ühewääriline oleks teadlik jäämine 
ühendusse niisuguse maaga. 

Mitte wihas ega waenus ei taha meie elade Wene rähmaga, maid heas naabruses z>, 
sõbralikus läbikäimises, kui tema meid rahule jätab. Wõõrad on olnud Eesü rahwale ja 
jääwad ka wõõraks igasugused wõimulaiendamise ihad ül> oma puride. Eesti rahwas lanab 
ainult omas kodus oma loomulikku õigust tarwitades wabalt ja rippumatult uma ela 
korraldada. O 

Kas oskab Eesti rahwas walitseda iseennast ja kas jõuab ta kanda iseseis wat rippumata 
riiki? 

Eesti rahwa sennine minewik annab stlle peale kindla jaatama wastuse. Kõige raskemad 
olud ja elamistingimised ei ole jõudnud häwitada Eesti rahwa eluwngi ega edenemise wõimet. 
Wisalr ja järjekindlalt on rahwas tarwitanud lga eueseawülduse wõimalust oina elujärje paran
damise, kultuuri warade loomise ja oma inimliku wäärtuse tõstmise sihis. Kui tuli wõimalus 
maad omandada, siis pani üks osa rähmast oma kodule kindla põhja wüsimata waewa ja tööga 
ja kui üwcmesid l.muade wärawad talupoegadele, siis wõtns reine osa enesele majandusliselt 
waba seisukorra täsnöö ja kaubanduse kaudu. Nõnda tõusnud Väikepõllumeeste j .^ linnakoda
nikkude tihist kaswüs waljü lühilese aja jooksu! arwurikas haritlaste liik, kellest suur osa 
ennastsalgawalt ja ustawalt andus rahwa kultuurijärje tõstmise tööle. Wiimase poole aastasaja 
kestusel, tus elutingimised namke wabamaks muutusid, on Eestis käimas elaw ja wäsimaia 
rahwa isetegewus töigil ainelise ja waimlise kultuuri aladel. Põllumajandus ja käsitöö, kau
bandus ja tööstus, haridusloo ja teadus, kirjandus ja kunst Kiawad ikka suuremat hulla sihi
kindlaid ja tahtewoimsmd kandjaid. Terwe mna on laetud igasuguste majandusliste, ühis
tegeliste ja kultuuriliste seltside ja ühisuste wõrguga. Waataamta kõigi sihilikkude takistuste ja 
raskuste peale, mis on walmistanuo Wene walitsus ja tema ametnikud j ^ mille kõrwaldumi-
seks on kulunud lõpmata palju jõudu, on siiski kõige selle regewuse wiljaks wõrdlemisi kindel 
majandusime M g ja kõrge kultuurilme tasapind. Rahwahariduse poolest seisab Eesti esimeste 
hulgas, kuna juba 30 aasta eest kirjaoskamine täiesti üleüldine ol i ; kirjanduse toodeid loetakse 
suurel arwul: Eesti arwurikkad ajalehed ja ajakirjad lähewad sadatuhandetes eksemplaarides 
rahwa hulka. Poliitiliselt on Eesti rahwas ennast sellekohaste wõimaluste ilmumisel tagajärje
rikkalt korraldanud ja omawalitsuse sisseseadmisel ja üleüldiste! walimistel kindlasti ja isetead
likult oma wcmteid ja tahtmist maksma pannud. Kõig« suuremat lseteadwust ja tagijärje-
rikkamat küpsust on Eesti rahwas aga awaldanud temale pealefuunitud raskes sõjas. Satsc 
okkupatsiooni-wõimu iegewuse tagajärjel pidi Eesti rahwas ilma korraldatud sõjawäem ja 
täiesti paljaste kätega wastu astuma Wene nõukogude Valitsuse arwuliselt suurtele, hästi 
korraldatud ja warustotud sõjüjõududele, kes ühes Satfa wägede lahkumisega üle Eesti piiridi 
tungisid. Kuuendat kuud on käimas werine heitlus suures ülekaalus olewa waenlasega. . Selle 
aja sees, wahetpidamata wõideldes, on Eesti rahwas jõudnud oma maa waenlastest puhastada, 
oma piirisid kaitsta, oma korraliku sõjawäe luua, oma riiklise korralduse kindlale alusele seada 
ja Afutawas Kogus tõsise rahwaesitufe ja üleüldiselt tuunistatud walitsuse rajada. 

Kõik see põhjendab usku ja õigustab lootust, et Eesti rahwas, peasedes sõjahädast ja 
omandades wõimalust oma jõudu ^g wõimeid igakülgselt wälja arenduda oma loomu kohaselt, 
wabalt ja ilma takistamata, luues omale poliitiliselt rippumata ja ühiseluliselt õiglase,.korro, 



lahendades iseäranis äärmiselt walusaid maaolusid rahwa elulistele huwidele wastawalt, ilma 
kahtlemata wõib rajada kindlale alusele oma riiklife iseolemise ja suudab lauda tarwilist rullist 
korda, ennast walitfedes põhjusmõtete ja nõuete järele, mis omased kultuuri rahwastele. Oma 
loomuliku õiguse põhja! minewilust päritud ülesannet täites ja tulewiku ees tõsist wastutust tun
des on Eesti rahwlls oma riiklisele isrseiswusele aluse pannud täiewõimuliste esituste poolt wäl-
jaknulutalud aktides: 

Eesti Maanõukogu poolt 15j.2S. nowembril 1917. a. kõrgema wõimu kohta/ Eesti Maa
nõukogu Wanemate Nõukogu poolt 19. weebruaril 1918. a. Päästekomitee loomise kohta, Eesti 
Maanõukogu Wanemate Nõukogu poolt 24. weebruaril 1918. a. Eesti Vabariigi wäljakuulu-
tamise kohta, Päästekomitee poolt 24. weebruaril 1918. a. Ajutise Walitfuse loomise kohta ja 
Ajutise Valitsuse poolt l i . now. 1918. a. oma katkestatud tegewufe uuesti algamise kohta. 

Eesti Afutawa Kogu, kes meie mhwa üleüldise, ühetaolise, otsekohese ja salajas? hääle
tamise teel proportsionaalselt walitud, sugu, usu ning rahwufe peale waatama, ja tus on esita
tud kõik meie politilised ja ühiselulised woolud, kuulutab Eesti rahwa fuweräänset tahtmist ilmu
tades pühalikult kõigile maailma rahwastele, et eelnimetatud akud awaldawad Eetzti rahwa kind
lat ja ümberlükkamutll tahtmist; et Eestimaa neis piirides, kus Eesti rahwas elamas, täiesti 
wadll on kõigist alamluse kohustest Wene riigi wastu, et 24. weebruaail 19 l 8. a. katkes lõpu
likult liikline side Eesti wabariigi ja Wencmaa wahel ja et Eesti on iseseisew rippumata deluo-
kraatline Wabariik. 

Eesti rullist iseseis must ja rippumatust on meie rahwa paremad Pojad juba kuus kuud 
kaitsnud, tunes äraacwamata ohwrid. Oma eluõiguse eest peab Eesti rahwas kõige suurema 
jõupingutusega üleloomulikku wöitlust enamlise ja wägiwaldse Wenemaa wastu ja sedu oma kal
limat wara tahab Eesti rahwas kaista wiimase weretilgani." 

Ettelugeda kõigis wäeosades. 

Algkirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest Kindralstaabi Kindral-major 8aVk l> . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Ö w e l . 

Algajaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W . Kattenbevg. 

Tõjawfte trükikoda. 



Ä r a k i r i . 

Ta l l i nnas , l I n u n i l I V I 9 a. 

Toitlnsministeerium otsustas karja ja piimaasjcmbuse tontrollametniklude ettewalmistamiseks 
Tartu loomaarsti ülikooli juures prof. K. H a p p i ch'i juhatusel 3 nädalist kursust toime panna. 

Et kursusele wastuwõetawate isikute arw pedagoogilistel ja tehnilistel põhjustel piiratud 
on, otsustas Toitlusministeerium kursusele pääsemiseks takistusi ttha, eesõigusi andes muu seas 
wastawate teadmistega sõja inwaliididele, keda sõjamäe ülemuse poolt ettepannakse ehk koman
deeritakse. 

Käsin sõjawäe osade ja asutuste ülemusi wiibimata nimekirje Sõjaministeeriumi saata nende 
inwüliidide kohta, keda kursusele komandeerimiseks kõlbulikud leitakse olewat. Nimekirjas peab ära-
tähendama, missugune on komandeeritawa üleüldine ja eriharidus ja mis Põhjusel inwaliidiks 
arwatud. 

Algkirjole allakirjutanud: 
Sõjaministri eest Kindralstaabi Kindral-Major Ottvka. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

Võjawüe irükik«d«. 



Ä r a k i r i . 

«««. 2 2 . 
Ta l l i nnas , » J u u n i t 1959 a. 

i . 

Wllllawlllitsustelt on kaebtusi tulnud, et sõjawüelased sagedasti oma kohustusi walla-
walitsuste wastu ei.täida ja ka omakstele nõu annawad wallawalitsuste käskusid mitte täita. 

Kui kogukondliste asutuste nõudmised seaduslikult õigustatud, siis ei ole ühelgi Vaba
riigi kodanikul õigus neid täitmast tõrkuda. 

Kõik, kes selle päewcMsu wastu eksiwad, käsin kohtulikule wastutusele wõtta. 

Algkirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest Kindralstaabi Kindral-Major L n r k a 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja KattenbeVg. 

« ! , « » » tss«lllll«u6«. !, 



Ä r a k i r i . 

V>^, 2 2 . 
^ Tallinnas, 6. juunil 1919. a. 

Sõjllwäeoslldest komandeeritud ja puhkusele lastud sõjawäelased on kohustub ennast regist
reerima: maakonna linnades — maakonna registreerimise büroodes, teistes linnades — koman-
danwurides ja maal — wallawalitsustes. 

Registreerimise juures tehakse sellekohane märkus föjawäelase tunnistuse peale. 
Asutused, kus sõjawäelased registreeritud, on kohus md selle järele walwama, et sõjawäela

sed määratud ajaks oma wäeofadesse tagasi sõidaksid. 
Registreerimise büroodes ja komandantuurides peawad ohwitferide, ametnikkude ja arstide 

jaoks ise registreerimise raamatud olema. 
Registreerimise juures peab äratähendatama i 1) Järjekorra nr., 2) perekonna ja ristinimi, 

auaste ja wäeosa, kus teenib, 3) kas puhkusele lastud wõi komandeeritud — wiimase Põhjus, 
4) kelle poolt, mil ajal, mis nr. all ja mi kaua aja peale tunnistus wälja antud, 5) komandee
rimise ehk puhkuse aja lõpp, 6) millal tagasi sõitis ja 7) märkused. 

Sõjawäeülemaid käsin komandeerimise ja puhkusele laskmise puhul eelmainitud registreeri
mise seadusi sõjawäelastele meeldetuletava. z 

Alg kirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest Kindralstaabi Kindral-major 8 a v ! a . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W Kat tenberg . 

5«i«v»« 5«ttk»«». 



' Ä r a k i r i . 

Et riigi aruande labiwaaiamises Niigikontrolli poolt takistusi ei tuleks, käsin Sõjaminis
teeriumi esitajaid Matjamaal igatuuseid aruandeid ühes tõcndawate dokumentidega saata Riigi
kontrolörile ja Sõjaministeeriumi mitte hiljem, kui 10-ks järgmise kuu päewaks. 

Igast dokumendist peab saatja omale ärakirja jätma. 
L i s a : Aruande ligikaudne worm. 

Xlgkirjale allakirjutanud: 

Sõjaministri eest Kmdral-Major Laeka. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Õwe l , 

Algkirjaga õige: 

Sõjaministri Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

Zõzawöe lrütitnda. 
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Ä r a k i r i . 

t a l l i n n a » , i i . j u u n i l 1919 . a. 

V > V 

Sõjawägede Ülemjuhataja alt tuuakse üle Sõjaministeeriumi alla Sõjamäe Ringkonna 
Kohus ja Prokuratuur järgmises koosseisus: 

Sõjamäe Ringkonna kohus. 
Kohtu Eesistuja 

„ liikmed (alalised) . . . . 
„ sekretär . . . . . . 
„ „ abi . 

Ajutised kohtu liikmed . . . . . 

Kohtu ameti landidaatid . . . . 
Kirjutajad: wanemad . 

„ nooremad. . . 
Nais kirjutaja . . . . . . 
M l j a l g . 

U u r i m i s e o s a k o n d : 
Kohtu uurijad . 
Asjaajaja. . . . . . . 
Kirjutajad: wanemad . . . . . 

„ nooremad . 
Naistirjutaja . . . . . . 
Käskjalg 

P r o k u r a tuu r . 
Sõjamäe Prokurör . . . . . 

„ „ abid . 
„ „ sekretär . 

Kirjutajad: wanemad . . . . 
„ nooremad . . . . 

Naiskirjutajll . . . , . 
Käskjalg 

1. 
2. 
1. 
1. 
8. 

5. 
2. 
1. 
1. 
1. 

4. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 

1. 
2. 
1. 
2. 
1. 
1. 
1. 

1000 marka 
1000 „ 
750 „ 
600 „ 

Saamad palka oma 
wäeosast. 

600 marka 
175 „ 
160 „ 
400 „ 
300 „ 

950 marka 
450 „ 
175 , 
160 „ 
400 . 
300 „ .̂  

1000 marka 
900 „ 
750 „ 
175 „ , 
160 „ 

' 400 „ 
300 „ 

Palga ja igasugu warustuse peale arwata Sõjaministeeriumi juures 1,st juunist Is. a. 
P õ h j u s : Ajutise Valitsuse seadus nr. 51, 18. 3. 19. a. „Riigi Teataja" nr. 21,. 

5. 4. 19. a. 

Xlgkirjale allakirjutanud: 
Sõjaminister Q. Strandmann. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Owel. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministri Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

Sõlüwiie trtttiknda. 



Ära t i r i . 

T a l l i n n a s , 12. j u u n i ! 191!>. a. 

§ 1. 
Sõjamäe Prokurörile Hintzer'ile awaldan märkude, et ta Soome esitajat Dr. Kairamo't 

küllalt wiifakalt wastu ei ole wõtnud. 

Algkirjale allakirjutanud: Õ . StraubUtNNN, 
Sõjaminister. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant ^ w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg, 



Ärak i r i. 

kl V W t ii UUH l l 2l ««ii l V ll W ü z 2l H««53 g V «> V > V 

Tallinnas, 20. juunil 1919. a. 

Nwaldau siinjuures teadmiseks Vabariigi Walitsuse voolt 1^. juunil f. ü. kinnitatud määruse 
sõjawäe osade, asutuste, ohwitseride ja sõjawäe ametlikkude korteri, kutte ja walgustuse asjus: 

/X Sõ jawäe osade ja asutuste kor ter i , kütte ja walgustuse as jus . 

I. Kor ter i asjus. 

1. Sõjawäe osad ja asutused paigutatakse Sõjaministeeriumi Warustus Walitsuse Sõjamäe 
Korteri Osakonna poolt esimesel järjekorral sellekohastesse riigi ja omawalitsufe asutuste pc5ro.lt 
olewatesse kasarmutesse ja hoonetesse. Kui aga, tõigi «binöude peale waatamata, neid nime
tatud "ruumidesse paigutada wõimalik ei ole, siis ka — eramajadesse. 

Omawalitsufe ja eramajadesse vaigutamine peab Warustus Walitse nõudmisel omawalitsufe 
sellekohase asutuse läbi sündima. 

2. Kõigi sõjawäele tarwitamiseks antud riigi päralt olewate hoonete remont, uuendusel, 
sisseseade — ja muud tööd toimetatakse Warustus Walitsuse Sõjuwüe Korteri Osakonna korral» 
dusel ja kulul. Era? ja omawalitsuse asutuste hoonete juures on nende tööde ^rroIdamnre 
omawalitsufe nsxMste ülesann^tus juures wnnmjed^tüöoc törraMiinHel^aimU Warustuse 
Wlllitfuse"'Wudmlse" järele asuwad, mMe aga ^ütstlute Meosade nouömye zärele. ^ ^ 

3̂  Sõjawäe asutuste ja jaguoe alla wõetud ruumide eest maksetakse üüriraha niisama 
palju, kui valin nende eest enne sõjawäe kätte wõtmist makset:', ometi aga mitte rohkem, kui 
hinda, mis 1. nowembrits 1918. a. matsew oli, eht mis pärast 1. now. 1918. a. kohaliste 
fõjawüeliste ehk kodanliste walitfufeafutuste poolt muudetud ja kindlaks määratud on. Juhtu
mistel, mil üürihind kahtlane wõi teadmata, määrab selle ära komisjon, nagu see praeguste 
määruste § 22 ette nähtud. 

M ä r k u s : Ruumide peremees, kelle ruumid sõjawäe st wabats on fammd, wõib, kui ta 
soowA nu-tlitsufelt tasu rWmide endisesse loekusse seadmiseks saada. 

I I . K u t t e a s j u s . ^ , 

4- Sõjawäe osad ja asutused, 'mis riigi päralt olewatesse hoonetesse on paigutatud, 
saawad kütte Warustus Walitsuse Korteri ja Kütte Osakonnalt, tuna nendele sõjawäe osadele 
ja asutustele, kes omawalitsuse asutuste ja eramajadesse on paigutatud, kütet kohalikud oma-
walitsuste asutused on kohustatud andma. 

M ä r k u s 1. Kütte peabnaturas antama. 

M ä r k u s 2. Puute wedu linna ladust sõjawäe ruumidesse on sõjawäe osade eneste 
ülesanne, kes selleks oma weoabinõusid mrwitawad, wõi wõeraid palkawad. 

5. Ahjude kütmiseks saab puid talwe kuudel, f. o. seitsme jo poole kuu jooksul (1. ottob-
rist kuui 15 maini). 

http://pc5ro.lt
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6. Kasarmute, staabide, sõjawäewalitsuste jn asutuste kütmiseks antakse iga köetawü ahju 
peole mitte üle sülla « wersoki pikkusi puid kuus. 

M ä r k u s : Keskküttega majade kütmiseks tarwismiuewa arwu määrad p. 22 ettenähtud 
komisjon kindlaks. 

7. Haigemajadele antakse puid 5 kuu jooksul 17>. septembrist luni 15. umini, iga köetawa 
ahju peale üks süld 8 wersoki pikkusi puid kuus. 

6. Pesuwabritmele, pumbamajadele, töökodadele ja hoonetele, kus keskküte olemas, 
antakse puid tarwituse järele, tus juures igul üksikul juhtumisel puude arw ise akti läbi tomism 
joni poolt kindlaks määratakse, mille koosseis p. 2:; ära on tähendatud. Puute normi kindlaks 
määramise juures omawalitsnsc asutuste ja eramajades astub Korteri jo^ Kütte Osakonna esitaja 
aseniele tomisjoni omawalitsuse aiutuse esitaja. 

9. Rahwawäelastele, alamatele ohwitseeridelc ja ametnikkudele, kes kasarmu wiisil koos 
elawad, antakse Varustuse Walitsuse poolt mehe peale kuus: 

l^eiwa kiipsetamiseks ^ 1,9 ivers. 8 wersoki pikkuseid puid. 
Söögi keetmiseks — 2,2 werf. 

I I I , V a l g u s t u s e o s j u s . 

10. Sõjamäe osad ja asutused, mis on paigutatud riigi pärall olewatesfe hoonetesse, 
saawad walgustuse Warustuse Walitsuse Kütte ja Korteri Osakonnalt, tnna nendele sõjamäe 
osadele ja asutustele, mis on paigutatud omawalitsuse asutuste päralt olewattsfe ehk eramaja
desse, walgustust kohalikud omawalitsuse! asutused kohustatud on andma. 

11. Walgustuse üksuseks on metall niidiga öõglumbi normal-tüünla peale mmew elektri 
wool, määras ^ üks normal küünal üks matt kõrwal kalduwusega mitte üle kahe kümmendiku. 

M ä r k u s : 1. Wool arwatatse ilma mõetjata. Mõetja wõib kmttroleenjana tarwitusel 
olla, mitte uqa otfuseandja arwete kotlu seadmisel ja maksmisel. 

M ä r k u s : 2. Omamalitfuse osutused ei ole mitte kohustatud sõjawägede poolt tarwita-
umtesfe nlumidcssc elektri woolu sisse winua, wõi oleuias olewat sisse
seadet korras hoidma. 

!2. Sõjamäe osadele kasarmutes on määratud' Valgustamiseks iga Põranda ruutmeetri 
kohta pool. normal-küünült. söötides ja muudes majapidamise ruumides üks normal-küünal 
Khe põranda ruutmeetri kohta. 

Tuld wõib tarwitada- nr on arwede õiendamistel aluseks oktoobris k. l 7- 2 l : uowembris 
6—8 j a - 1 7 — 2 1 : detsembris k. r> 9 ja 16 21 : jaanuaris 6—9 ja 1 7 ^ 2 1 ; weebrunris 
6—8 jn 18—21 jü märtsis 1 9 - 2 l ; wälja arwatud öölambid. 

M ä r k u s : Öülampide hulga määrab wastowa wäejao ülem sellekohase päewaläfuga. 

13. Swabide ja sõjawäe asutuste kantseleide ja töökohtade walgustamifeks pool nor-
nlal-küünali hörända ruutmeetri kohta ja üks lamp tarwilise küünla arwuga - sõjawäeosa 
arsti ära määramise järele — iga tööaseme kohta. 

14. Haigemajade walgustamilets -- kaks normal-tüünalt põranda ruutmeetri kohta, tar
witada wõib ainult talweluuoel, mitte üle kaheksa tunni ööpäewa kohta. 

15. Kui sõjawäe osad ja asutused ofuwad niisugustes hoonetes, kus elektri sisseseadeid ei 
ole ja kuhu walgustust mingil muul moel ei sa, siis saawad nemad walgustuse muretsemiseks 
— majapidamise-summade arwele — tarwitamata elektri eest raha kohaliste elektrijaamade 
hindade järele Warustuse Valitsuselt. 

M ä r k I s l Kohtades, tus elektri walgus puudub, ehk kus seda eraisikute ehk eraasutuste 
(mitte omawalitsuse) käest saadaks, wõewkse Tallinna linna keskjaamas 
hinnad aluseks. 

16. Juhtumisel, kus- olude sunuil erahoonetesse elektri eht muu kestew walgustuse sisse
seade sõjawäe osa poolt on tehtud, pandatse hoone omanikule sõjawäe osa lahkumisel ette sisse
seade faktiline tulu oma kanda wõtta; eitawal wastufel jääb walgustus-sissefead wastawa sõja
wäe osa omanduseks, ega ei tule temal otstarbekohaste seiute puudumiste eest mingit kahju
tasu maksta. 

M ä r k u s : 1. Kestawa walgustuse sisseseade sloom head kas sellekohase sõjawäelise 
wõi omawalitsuse tehnika osakonna poolt heakskiidetud olema. ' 

M ä r k u s : 2. Omawalitsuse hoonetesse sisseseatud elektri walgustus jääb puutumatalt 
ja tasuta kohale. 



^ s ^ 

l^ L Qhwitseride ja sõawäe ametnikkude korteri kütte ja walgustue asjus. 
17. Kõik ohwitserid ja söjawäe ametnikud saawad korteri — t o a - omawalitsufe asutuste 

läbi. Korteri — toa -saamiseks peawnd ohwitserid ja söjawäe ametnikud omawalitsufe asutus
tele kirjaliku nõudmise söjawäe ülemuselt ette panema. Selle peale saawad nõudmisekirja ettenäi
tajad nimetatud asutuste poolt wnlja antawa korteri — toa piletiga elamiseruunnd erakorterites. 
Korteri saaja ja korteri omanik on kohustatud omawalitsufe asutustele korterisse asumise ning 
korterist lahkumise päewast omawalitsufe asutustele teada andma. Ameti asjus teistest kohtadest 
sissesõitnud fõjawäelastele on omawalitsufe asutused kohustatud elamiseks esimese kümne püewa 
jooksul wõerastemajas ruumisid määrama. Wöerastemajas elamise luba saab ohwitser ehk sõ-

. jawäe ametnik kohalise komendandi korteripileti läbi. 
18. Omawalitsufe poolt määratud ohwitseride korteritele on omawalitsufe asutused kohus

tatud seitsme talwekuu jooksul kütet ja walgustust andma, arwates pool , sülda arshina puid 
tuus ja üks kahetumnewne küünlaline elektri lamp korteri peale. 

M ä r k u s : Kütte ja walgustuse andmisest on õigus korteri omanikul ja omawalitfuset 
ära ütelda, kui wõimalik ei ole neid aineid anda. 

19. Elukorteri omanikud saawad omawaliisuse asutusie käest föjawäelafele antud toa eest 
(mööbel, woodi pesu ja teenimine ühes arwatud) kolmkümmend wüs marka kuus ja kui korter 
Wie ja walgustusega on, siis kütte eest 65 marka ning walgustuse eest l0 inarka talwe kuus. 

20.- Wõerastemaja omanikud saawad iiüri tasu omawalitsufe afutuste Poolt iga föjawäe
lafele antud numbri pealt ühes kütte ja walgustusega — kuus marka üöpäewa peale. 

21. Ohwitserid ja söjawäe ametnikud, tes H 17 tähendad lorra zärele korterit ei tarwita, 
ehk tz lu järele talme kuudel kütet ja walgustust ei süs, saawad Warustns Walitfuse läbi kor
teri peale 35 marka ja tabwekuudel kütte peale 65 marka, walgustuse peale 10 marka tuus. 
Nendele «ga, kes nimetatud korra järele korterit, kütet ja walgustust ou saanud, täheudud tasu 
ei makseta. 

22. Peale korteri, kütte ja walgustuse saawad ohwitserid ja söjawäe ametnikud Waba-
riigi Valitsuselt aasta läbi iga kuus 35 marka söögi keetmise puude ostmiseks. 

23. Kõik selles määruses ettenähtud km ka ettenägemata juhtumised lahendab kohalik 
Retwireerimise komisjon (w, „Rngi Teotaja" nr. l4 1919, lhkg. 107), mis tähendatud ühe 
Riigi kontrolli ja ühe huwitud wäeosa esitajaga 

M ö r k u s i Tarwilised määruste muutmiste eelplaauid saadab Neklvireerimise komisjon 
' Sõjaministeeriunti läbiwaatamiseks ja kinnitamiseks. 

24. Ruumide wastuwõtmise ja ärauudmise üle, nagu selles uiäärufes ettenähtud, seatakse 
sellekohased aktid kohalise omawalitsufe, miilitsa, huwitud söjawäe osa esitaja ja ruumide pere
mehe juuresolekul ja allkirjadega. Akt jääb omawalitsufe asutusesse: ärakirjad saadab oma
walitsufe asutus huwitud sujawäeosale ja ruumide peremehele. 

25. Selle määruse järele tekkiwad kulud kannab Sõjaministeerium sellekohastele omawa
litsufe asutustele jookswate kulude katteks kuni 4-kuulist awansi andes. 

26. Käesolew määrus,on maksew 21. nowembrist 1916. a. 
A l u s : Vabariigi Walitfuse protokoll nr. 21, 18. juunil l»19. a. 

Algkirjale allakirjutanud: Kindralstaabi Kindral-Major Ottvk l t . 
Sõjaministri eest, 

Kinnitauud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenbevg. 

Sõzawöe trükikoda. 



Ä r a k i r i . 

T a l l i n n a s , 3 9 j u u n i l 1919 . a 

Awaldan siin juures ajutise Piirikontrolli koosseisu: 

Ameti te ja punkt ide nimetused. 

Pi i r ikontrol l 

„ ülema abi 

Kirjutajad wanemad 

Käskjalg 

Tal l inna Piirikontroll i puult. 

.Kirjutajad nooremad . . 

Narwa Jõesuu Punkt. 
Wanem kontrolör 
Kontrolörid 

Aserint punkt. 

Käsmu puult 

Kuuba punkt. 

Loksa punkt 

Hiiu-Kärdla punkt. 

Arw. 

1 
2 
1 
1 
1 
1 

1 
F° 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

Su.inMa> 

Mk. Pn. 

900 
800 
550 
175 
160 
120 

750 
«00 
160 

650 
600 

600 

600 

600 

600 

600 

— 

M ä r k u s . 

Wõiks naistirjut. olla. 

// ^ M̂  



A m e t i t e ja p u n k t i d e n imetused. 

Kuresaare Punkt 
Wane;.. ^sntrolör . . . . . 
Kontrolör 

Haapsalu punkt. 
Kontrolör, . . . . . . . 

N a l t i s t i puntt-
Kontrolör 
^ Heinaste Puntt . 
Wanem kontrolör . . . . .-
Kontrolörid 

R u h j a punkt. 
Wanem kontrolör 
Kontrolörid . . . . . . . 

S take ln i punt t . 
Wan«m kontrolör . . . , . - . . 
Kontrolörid 
Kirjutajad nooremad . . . . 

Hoppa punkt. 
Wanem kontrolör . . . . . 
Kontrolörid 
Kirjutajad nooremad . . . . 

I s b o r s k i punkt. 
Wanem kontrolör . . . . . 
Kontrolörid 
Kirjutajad nooremad . . ., . 

T a r t u pnn t t 
Wanem kontralör . . . . . 
Kontrolörid . . . . . . . 

N a r w a punkt 
Wanem kontrolör . . . . . 
Kontrolörid 
Kirjutajad 

Arw. 
S u m m a 

M. ! Pn. 

650 

«00 

6,00 

<U>0 

650 
600 

650 
600 

750 
600 
160 

750 
600 
160 

750 
600 
160 

650 
6N0 

750 
600 
160 

M ä r k u s . 

toiks naiskirjut. olla. 

„ A " ^ ' " " M ^ t "Ms (samasugune kui merewüe ohwitferidel), ittütsi mürk waljaõm-
meldud lullatarwa, keskel sinine omal, stsseõmmeldud walged tähed „ ? . i ( . " (piiri kontroll). 

^ Piirikontrolli ülemal ja abil 2 paela kuttakarwalised V2 tsentimeetri laiused ümber mütsi' 
Wanematel kontrolöridel — 1 niisamasugune pael. 
Must ülikond: pintsak, palitu ja püksid, kui meremäe ohwitferidel. 
Sõjariistaks: igal ametnikul rewolwer. 
Õ i e n d u s : Piirikontrolli ülema wahekiri nr. 166. 

Algkirjale allakirjutanud: Kindralstaabi Kindral-Major L a r k a . 

Sõjaministri eest. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjags õige: 

' Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

«PZiawöe trüMnda. 



Ara k i r i . 

Tal l innas, 3 9 . j uun i l 1919. a 

21 

sõjaministri päewakasu nr. 28 täiendusel 
rolli vuntti loosfeifu: 

Ametite ja punkt ide nimetused. 

-

Pärnu piirikontrotti punkt: 

Wanem kontrolör 

s awaldan siin juures 

Arw. 

,1 

1 

Kuupalk 

Mk. ! Pn. 

650 

690 

00^ 

00 

ajutise Pärnu piirikont-

M ä r k u s . 

25. f. k. p. kinnitati Wabariigi Walitsufe poolt Sõjawäe Prokuröriks õigusteadlane Alfons 
Hintzer. 

A l u s : Wabariigi Walitsufe kiri 26. juunist nr. 4367. 

25. s. k. p. kinnitati Wabariigi Walitsufe poolt Sõjawäe Ringkonnakohtu Eesistujaks alam-
leitnant Kar lson. 

A lus : Wabariigi Walitsufe kiri 25-mast juunist nr. 4368. 

Algkirjale allakirjutanud:' Kindralstaabi Kmdral-Major La rka . ' 
Sõjaministri eest. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Öwel . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

Söjawöe trükikoda. 



R r a k i r i. 

T a l l i n n a s , Z0. j u u n i l 19H9. a. 

Sõjawäelasi wõib Väljamaale komandeerida ainult Sõjaministeeriumi kaudu. 
Käsin wäeofade ülemaid selle järele walwata, et sõjaroäelafed sõiduludade saamise asjus 

ise mitte otsekohe ühendusse ei astuks Välisministeeriumiga ehk Wälissaatkonnaga. 

Rlgustirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Öwel. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministri Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

30j»vZe tlükilcoäg. 



Ä r a k i r i . 

T a l l i n n a s , 4 . z u u l i i 1 9 t 9 . a 

s i . 

Awaldan siin juures teadmiseks Eesti Wabarigi Walitfuse poolt 25-mal juunil 1919. a. 
waswwõetud" määruse Eesti Wabadufe sõjast osawõtnud sõjawäelaste kohta: 

„Kõigil Eesti Wabadufe sõjast ofowõtnud fõzawäelastel on eesõigus peale sõja lõppu 
esimeses järjekorras Niigi ja omawalitsufe asutustes nende elukutsele ja haridusele wastawad 
teenistust saada." 

A l u s : Wabariigi Walitfuse protokoll 25-juunist s. a. nr. 25. 

Algustirja le allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major L a r k a . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant D w e l . 

Algkirjaga õige: 

Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg, 

Võillwiie tlüNtoda. 
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!mR*, 2 2 , 
T a l l i n n a s . Z. zuul i l l y i y . a. 

§ i . 
Awaldan siin juures täitmiseks Riigikontrolli Sõjamäe Osakonna rewisjoni toimkonna aju-
põhimäärused sõjaliste kulude aruannete rewideerimise kohta: 
1. Sõjaliste wäljaminekute aruandeid rewideenb Riigikontrolli Sõjamäe Osakonna rewis

joni toimkond ja kinnitab Riigikontrolli nõukogu. 
2. Toimkond seisab toos: toimkonna juhatajast —wanemast kontrollöörist ja kolmest 

wanemast rewidendist, keda Rngikontrollöör sõjamäe osakonna juhataja ettepanekul 
ametisse määrab. 

3. Rewisjoni toimkonna ülesandeks onl a) Sõjaministeeriumi (Warustufe Walitsusele) 
ning sõjamäe.ja meremäe osadele ja arutustele wäljaantnd raha, kraami, produktide 
ja muu warustufe aruannete rewideerimine; d) sõjalistel otstarbetel tehtud teiste amet
kondade kulude aruannete rewideerimine: c) sõjatulude aruandê  kokkuseadmine. 

4. Rewisjoni toimkonna läbikäimine ministeeriumidega ja Wägede Ülemjuhataja staabiga 
sünnib sõjamäe osakonna juhataja nimel; läbikäimist tõigi teiste sõjamäe ja tsiwiil 
asutuste ja sõjamäe osadega wõib toimkond otsekohe teostada. 

5. Kõik asutused ja isikud, kelle aruanded § 3 põhjal toimkonna rewideerimisele alluwad, 
on kohustatud aruandeid määratud tähtaegadeks toimkonda saatma — sõjalised asutu
sed Warustufe Walitsuse kaudu, kõik teised riillised asutused — oma keskasutuste kaudu. 

Märkus : 1. Kuu aruandelehed peawad saama saadetud toimkonda mitte hil
jem, kui 2 kuu jooksul peale aruande kuu lõppu; aasta peale wäl
jaantnd arweraamatuo ja muud aasta aruanded, — mitte hiljem, 
kui 1 märtsiks järgnewal aastal, ja kõiksugu teised mittetähtajaliseo 
aruanded, — kuu jooksul peale nende lõpetamist. 

Märkus: 2. Kõik sõjawäelised asutused, kes cmnawad wälja aruandelehti ja 
arweraamatuid raha ja materjalide arwe pidamise jaoks, on kohus
tatud ühe eksemplari wäljaantud lehtede ja raamatute registrist re
wisjoni toimkonnale wnbimata saatma. (W. Ajutise Valitsuse poolt 
wastu wõetud määrus 11. märtsist 1919. Riigi Teataja nr. 1s.) 

6. § 3 mainitud aruandmise kohustusele alluwad asutused ja isikud, niisama ka kõik teised 
riigiasutused ja ametkohad on kohustatud rewideerimise suhtes toimkonnale wiimase 
poolt määratud tähtajaks lõik tarwilikud aktid ja dokumendid saatma ehk neid kohale 
saadetud toimkonda ametnikkudele ettenäitama ja nendest ärakirju andma. 

Märkus : Salaliste sõjaliste dokumentide ettenäitamine sünnib sellekohase ise
äralise kokkuleppe Põhjal sõjawae wõimude ja Riigikontrolli Sõjamäe 
Osakonna juhataja wahel. 

7. Rewideerimise! awalikuks tulnud riikliste kahjude üle, mis toimkonna otsuse järele 
asutuste wõi isikute kanda tuleks, saadetakse toimkonna pooli wastawale asutusele wöi 
isikule ettepanek kahjusummasid lähemasse renteisfe sisse maksta ja kwiitungid rewisjoni 
toimkonda saata. 

8. Waidleb juurdemaksule alluw asutus wõi isik terme luurdemaksu summa wõi selle ük
siku osa wastu, siis on tal õigus 2 nädala jooksul ettepaneku kättesaamisest arwate» 
sellekohast seletust Rewisjoni toimkonnale sisse anda, kes asja, oma arwamist juurde 
lisades, Riigi Kontrollnõukogule otsustamiseks ette paneb. 

Algkirjale allakirjutanud: 
sõjaministri eest Kindralstaabi Kindral-major 8aV?tt . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Öwel. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W Kattenberg» 

Sõmwöe trütitnda» 



Ä r a k i r i . 

T a l l i n n a s . 7. huul i l 1 9 1 9 . a 

§ l . 

Awaldan siin juures teadmiseks Eesti Vabariigi walitsufe poolt 25. juunil 1919. a. 
wastuwõetud määruse 1869 a. Söjawäe Seaduste Kogu XV raamatu Z 731 muutmiseks: 

„§ 731. Eestifõjawäe Kooli lõpetajad warustakfe tasuta Riigi poolt riiete, jalanõude 
ja sõjariistadega. Peale selle saawad nad tooli lõpetamise juures 300 mk. ühekordset abiraha." 

A l u s : Wabariigi Walitsufe protokoll 25. juunist nr. 24. 

Alguskirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka. 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Owel. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministri Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

85j«^Ze trükikoda. 



Ä r a k i r i . 

T a l l i n n a s , t l . j u u l i l 1 9 1 9 . a 

Awaldan siin juures Eesti Wabariigi Walitsuse poolt 2-sel juulil 1919. a. wastuwõetud 
määruse Wene tolliseaduse § 227 (feadustekodu Vl-köide) kohta. 

Weue tolliseaduse Z 227 (feadustekogu V I koide) iunnistakfe makswusetaks. Ühtlasi tun
nistatakse makswusetaks kõik selle paragrafi peale põjenewad jahtklubide põhikirjade paragrafid. 

A l u s : Riigi Teataja nr. 44. 

Alguskirja le allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Owel . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kftttenberg. 

SõMwöe trükiknda. 



Ä r a k i r i . 

T a l l i n n a s . «6. zuul i l 1919 a. 

Nimetan Sõjaringkonna Kohtu ajutisteks lnkmeteks: 
1) Tallinna Tagawara pataljoni ülema polkownik L imberg ' i . 
2) tema abi, al.-poll. Semjonow' i . 
3) ohwitseride reserwist, al.-poll. Ki iker ' ! . 
4) lossi komandandi al.-polk. Ka lm' i . 

A l u s : Sõjawäe Ringkonna Kohtu Eesistuja wahekiri nr. 1291 

Alguskirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest Kindralstaabi Kindral-major 8 t t V ! a . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Owel. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W Kattenberg< 

80Mv»e triUcUlo6«. 



Ä r a k i r i . 

sl!8«z!l»8ll 

Tallinnas, 21 . juul i l 1919 2. 

Awaldan täitmiseks Wobariigi Valitsuse otsuse 18. 7. 19. a. „Otsustatakse õigekirjutuse 
alal Eesli Kirjanduse Seltsi õigekirjutuse sõnaraamatud ametlikus tirjawahetuses juhtnööriks wõtta." 

Alguslirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major La rka 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant Owel . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei ̂ Asjaajaja Kattenberg. 

«! ,«»» tsllKKcosz. 



R r a k i r i . 

l ^ « » t « w « l> «>»« »U> »HZ »UM» g V«l » l V 

T a l l i n n a s , 2 1 . i u u l i l 1919. a . 

§ 1. 
Prantsuse rewolutsiooni aastapäewa puhul l4. 7. 19. a. terwitüs Sõjaministeerium 

Prantsuse Vabariigi esitajat järgmise terwituskirjaga: 

„Eesti Wabariigi Sõjaministeerium terwitab Teid kui Prantsuse Vabariigi esitajat Suure 
Prantsuse rewolutsiooni aastapäewa puhul." 

Prantsuse Saatkonna Ülem Leitnant Polkownik H u r st e l wastas selle Peale järgmise 
kirjaga: 

„Sõjaministri Abile, Täna» Teid õnnesoowi eest, mida Teie minule lahkelt Sõjaminis
teeriumi nimel Prantsuse rahwuslise püha puhul saatsite. 

Palun Teid wastu wõtta Minu paremaid soowe Eesti sõjamäe ja Eesti Wabariigi kohta"» 

Alguskirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka. 

2 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kat tenberg. 

2d1ü«3o ^sükikoli». 



Ä r a k i r i . 

^2lzwn»s. 26. juulil 19IY. ». 

§ 1. 
Sõjawäelastelt tuleb igapäew rohkesti igasuguseid palwekirje minu nime peale, mis nurga-

adwokaatide ja kirja kirjutajate poolt kalli hinna eest walmistatud. 

See on asjata raha ja ka aja raiskamine. Sõjaministeeriumis ei nõuta iseäralist wormi 
plllwekirjade jaoks. Tähtis ei ole mitte sõuaderohkus ja kirjutamise wiis waid kirja sisu. 

Iga sõdur wõib ise omale Palwekirja kirjutada ja seda oma lähema ülemuse kaudu 
edasi saata. 

Palwekirjas Peab lühidalt ja selgelt ära öeldud slema, mis palutakse ja mis Põhjusel 
palutakse. 

Tähtis on ka, et iga palwe oleks tõendawate dokumentide waral kindlustatud. 

Seda päewakäsku käsin kõigis wäeofabes ette lugeda. 

Alguskirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major L a r k a . 

Kinnitanud: Sekretär Leitnant O w e l . 

Algkirjaga õige: 

Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg 

««,«»» tsil«K«l!». 



Ärak i r i . 

Tal l innas, 28. juu l i l 1919. a. 

s 1. 
Täienduseks oma püewakäfule 20 juunist s. a. nr. 28, suurendan järgmisi allpool nimetatuid 

piirikontroll punktist: 

Ametite ja punktide nimetused. 

Heinaste punkt : 
Wanem kontrolöör 
Kontrolöörisi 

T a r t u punkt: 

Kontrolöörisi. 

A r w. 

1 
6 
1 

1 
3 

Kuu pall. 

Marka 

750 
600 
160 

650 
600 

P-
Märkus . 

Wõib ka naiskir-
jutaja olla. 

A l u s : Piirkontrolli Ülema wahekiri nr. 448. 

Alguskirja le allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka . 

Kinnitanud: Sekre tä r i Ab i Lipnik Pukk. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg. 

« ! , « > « « U ! l 0 « ^ 



ä r a k i r i . 

t a l l i n n a » , 4 . a u g u s t i l l y i y . a . 

8 1. 

Päewatasus nr. 23 6. 6. 191V. a. esimest osa: Sõjawäeosadest komandeeritud ja puh
tuselt lastud sõjawäelased on kohustatud ennast registreerima: maakonna linnades — maakonna 
registreerimise büroodes, teistes linnades lomandantuurides ja maal — wallawalitfustes 
muudan järgmiselt: 

Sõlawäeofadest komandeeritud ja puhkusele lastud sõjawäelased on kohustatud ennast 
registreerima kohtades, kus nemad ennast üle 24 tunni ülewal peawad: maakonna linnades — 
maakonna rahwawäelaste registreerimise büroodes ja komandantuurides, teistes linnades — 
lomandantuurides ja maal — wallawalitfustes. 

Wallawalitfused on kohustatud iga walla piiri elama asuwa ja wäljasõitja söjawÜelase 
tohta teateid maakonna registreerimise büroosse saatma. 

Xlgustirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka. 

Kinnitanud: Sekretäri abi Lipnik Pukk. 

Algkirjaga õige: 

Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W Kat tenberg. 

5i>1»v«e «ilcilcvH». 



Ä r a k i r i . 

I 2 l l i nn23 , 4. august i l 1919 2. 

Põhja-Lääne Armee sõjamäe osadest Eesti Vabariigi piiridesse komandeeritud ja puhkusele 
lastud sõjllwaelased on kohustatud ennast regi streerima kohtades, kus nemad ennast üle 24 tunni 
ülewal peawad: maakonna linnades — maakonna rahwawäelaste registreerimise büroodes ja 
komandantuurides, teistes linnades, — peale Narwa, — komandantuurides ja maal — Walla-
walitfustes. 

Kõik Põhja-Lääne Korpuses teeniwad föjawäelased kes peale 15. augusti ilma registreeri
mata leitakse olewad tulewad aresteerida ja etapiga üle piiri oma wäeosasfe saata. 

Wallawalitsused on kohustatud iga walla piiri elama afuwa ja wäljasõitwa sõjawäelase 
kohta teateid maakonna rahwawäelaste registreerimise büroosse saatma. 

Atguskirjale allakirjutanud: 

Sõjaminister O . S t r andman . 

Kinnitanud: Sekretäri Abi L ipn i k Pukk. 

Algkirjaga õige: 

Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W . Kat tenberg. 

3 

3«w»«« trUKIll,<z«. 



Ä r a k i r i . 

Ta l l i nnas , 7 . a u g u s t i l 1919. 2 

Sõjawäe majandusliste seaduste, juhtnööride ja aruannete wormide wäljatöötamiseks nimetan 
komisjoni järgmises koosseisus: 

Eesistuja: Alam-polkownik Rotberg. 

^PoltownikLimberg, lipnik Lepson, ametnik 
Liikmed: ^Kuimets ja Warustus walitsuse Iuriskonsult 

/Andrejew. 

Üleüldised juhtnöörid komisjonile annab Warustus walitsuse Ülem. 
Sõjaministeeriumi Kodisikatsioon osakonna Ülemal kõik komisjoni poolt walmistatud tööd 

läbi waadata ja makswate seadustega kokkukõlasse wna. — 

Algkirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Larka. 

Kinnitanud: Sekretäri abi Lipnik Pukk. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W . Kattenberg. 

Sõiawäe trükikoda. 



Ä r a k i r i . 

^ V V t l W a l » » » » > l g l VÜZHH553 «»V«> V l 

Tall innas, 11. augustil 1919. a 

§ 1. 

Piirikontrolli Ülem alam-kapten Uus wabastakfe oma ametist ja määratakse Korraldus 
Valitsuse Ülema käsutada. 

Tema asemele Piirikontrolli ülemaks nimetakse leitnant W ä e d e n . 
Leitnant W ä e d e n i l uus amet kohe wastu wõtta ja sellest minule teatada. 

Algkirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kindral-Major Laeka. 

Kinnitanud: Sekretäri abi Lipnik H5ukk. 

Algkirjaga õige: 
Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja W . Kattenberg. 

« « « « , »r»Kl«l»s«. 



Ärak i r i . ^ l ^ 

<n 

Tallinnas, I I . augustil 1919. aastal. 

s 1. 

Sellepeale waatamata, et mitu korda päewakäskudes ja kirjalikult sõjamäe osade, walitsuste, 
osa- kui la jaoskondade ülemate tähelepanemist selle peale on juhitud, et kõrgema instantsi poole 
anult oma otsekohese ülemuse kaudu peab pöörama, on see käsk ainult Paberile jäänud ja mingi
sugust täitmist pole leidnud. 

Ka on teegi sõjawäe walitsuse 'osakonna Ülem otseteel liitriigi missioni poole pööranud, 
millega isegi Sõjaministerium Välisministeeriumi kaudu ühendust peab. 

Niisugused wäärnähtused peawad jalamaid torwaldatud saama. 

Algkirjale allakirjutanud: 
Sõjaministri eest 

Kmdral-Major Laeka . 

Kinnitanud: S e k r e t ä r i A b i . Lipnik Pukk. 

Algkirjaga õige: 

Sõjaministeeriumi Kantselei Asjaajaja Kattenberg 

801<n?5e trüKilcoÄa. 



Ä r a k i r i . 

Tallinnas, 16. augustil 1919. a. 

Täienduseks päewakäsule nr. 41 teatan, et Eesti Vabariigi piiridesse sisse sõita ja 
siin elada ainult need Põhja-Lääne armees teeniwad isikud wõiwad, kelle komandeerimise tähtedel 
wõi puhkuse lubadel Narmas meie 4. polgu ja Pihtwas meie 5. Polgu staabi wiifad peal on. 

Kui eelmainitud polkude staabid oma praegustelt kohtadelt lahkuwad, tuleb sissesõidu 
dokumenta Pihkwas ja Narwas olewate kõrgemate Eesti sõjawäe ülemate juures Viseerida. 

Põhja-Lääne armees teeniwate isikute registreerimiseks tuleb registreerimise büroodes, ko
nt endantuurides ja wallawalitfustes sellekohased raamawd sisse seada. 

Algkirjale allakirjutanud: 

Kindral-Major L a r k t t . 
Sõjaministri eest. 

Kinnitanud: Leitnant O w e l . 

Sekretär. 
Algkirjaga õige: 

Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja eest: 3 l . L a b b i . 

Sõjawäe trükikoda. 



« 

Ä r a k i r i . 

Ur. 46. 
Tallinnas, 23 angustil 1919 a. 

§ i . 

Tallinna Toompea lossi komendandiks nimetan alampolkownik Kalm i 

Algkirjale allakirjutanud 
Kindral-Major Larka. 

Sõjaministri eest. 

Kinnitanud: Leitnant Owel. 
Sekretär. 

Algkirjaga õige: W . Kattenberg. 
Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja. 

Sõiawfte tMikoda. 



Ä r a k i r i . 

Kadett Rubach'i algatusel ja kaasabil läks korda kinni püüda üht tuntud Narwa kommu
nisti. 

Eeskujuliku ja energilise teguwiisi eest awaldan kadett Ruba ch'üe tänu. 
A l u s : Sõjakooli Ülema raport nr. 3213. 

Algkiijale allakirjutanud: 
Kindral-Major Larka. 

Sõjaministri eest: 
Kinnitanud: Leitnant O w e l . 

Sekretär. 

Algkirjaga õige: Kat tenberg. 
Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja. 

Sõjawlle trükikoda. 

) 



j 

Ä r a k i r i . 

M. 48. 
Tallinnas, 28 augustil 1919 a. 

Minu päewakäsus, nr. 19 31. maist, awaldub Ajutise Walitjuse määruse selgitamiseks 
awaldan järgmist: 

Määrus „wäljamaale komandeeritud sbjawäelaste päewarahade asjus" ou nagu see K 
määruses eneses kindlasti ära Selbud, üks osa Ajutise Valitsuse poolt 7. weebr. 1919 a. „juht« 
nööriks cmwb päewarahade ja sõidurahade normidest." 

7. weebruari Ajutise Valitsuse määrus astus jõusse 15. weebruaril s. a.; samast päewast 
wleb malswals lugeda la määrus „wäljamaale komandeeritud söjawäelaste päewarahade asjus." 

Alglirjale allakirjutanud: 

Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Lipnik Uer ras . 
Kodifikatsioonosatonna ülem. 

.Einnitanub: Leitnant ö w e l . 
Sekretär. 

Algkirjaga õige: W Knttenberg. 
Sõjaministeermmi kantselei asjaajaja. 

40 

Sõiawöe triMIoda. 

« 



! Ä r a k i r i . 

Ur. 49. 
Tallinnas, 28 augustil 1919 a. 

s 1' 

Ajutise Walitsuse 27. jaanuaril seaduse „rahwawäkke wõetud ametnikkude Palkade ja 
kohtade asjus" pr. 2. p. 1. selgituseks awaldan: 

Riigiametnikud, rahwawäelastena wäeliinil wiibides, ei saa mitte rahwawäelase palka, 
tuid päewaraha on nad öigustud saama. — 

Alglirjale allakirjutanud: 

Kindral-Major Larka . 
Sõjaministri eest. 

Lipnik Te r ras . 
Kodifikatfioonofatonna Ülem. 

^ Kmnitanud: Leitnant j ^ w e l . 
Selvetär. 

Algkirjaga õige: W Katteuberg. 
Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja. 

Sõi«w5e trükikoda. 



Ärak i r i . 

Ur. 50. 
Tallinnas, 28. augustil 1919 a. 

Awaldan täitmiseks Wabariigi Walitfuse otsuse 26. f. k. p.: Riigiametnikud — Asutawa 
Kogu liikmed wõiwad palka saada ainult ühest asutusest ja nimelt fäält, kus palk suurem on. 
Kui palk mõlemis asutuses ühesuurune, siis wõib ametnik oma äranägemise järele palga saamist 
ühest ehk teisest kohast ise otsustada. — 

Algkirjale allakirjutanud: 
Kindral-Major Larka . 

Sõjaministri eest: 

Kinnitanud: Leitnant O w e l . 
- Sekretär. 

Algkirjaga õige: Kattenberg. 
Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja. 

W«wä« tfükik«z«> 



8 <I> ^^HHIIVI ^ ^ I t l 

Ar 51. 
T a l l i n n a s , 28. a u g u s t i l 1919. a. 

§ 1. 
Awaldan täitmiseks Wabanigi Walitsuse otsuse 26. s. k. p.: Kõikidele Walitsufe asutustele 

ringkirjaliselt teada anda, et kõik ametlikud dokumendid ja tunnistused tulewad Eesti keeles, 
wälja anda; dokumendil wõib tarbekorral wöõrakeelne tõlge juures olla. — 

° Algkirjale allakirjutanud: 
Kindral-Major L ^ r k a . 

Sõjammistri eest 

Kinnitanud: Leitnant A w e l . 
Sekretär. 

Algkirjaga õige: Kattenberg. 
Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja^ 

<5Zja»e« tMtod». 



Ärak i r i . 

M. 52. 
Tall innas, 8. septembril 1919 a. 

Riigikontrolör teatab oma ringkirjaga nr. 4862, 3. s. k. p., et ainult need Sõjaministee
riumi rahalised operatsioonid kuuluwad eelkontrolli alla, mis üle 10.000 marga suured on. 

Käesolew ringkiri maksab seni, kui eelkontrolli kohta Ww määrus „ Riigi Teatajas" saab 
awaldatud. 

Algkirjale allakirjutanud: 
Kindral-Major Larka. 

Sõjaministri eest. 

Kinnitanud: Leitnant O w e l . 
Sekretär. 

Algkirjaga õige: Kattenberg. 
Sõjaministeeriumi kantselei asjaajaja. 

IHawio ts21lN«)«l». 



Nrak i r i 

Ur. 53. 
Tallinnas, 9 septembril 1919 a, 

Mmu päewakäfus 20«st juunist f. a. :n . 27 üwaldud Wabariigi Walitsuse 18. juuni f. 
a. ajutise määruse teostamiseks ohwitseride ja sõjawüs ametnikkude korteri, kütte ning walgustuse 
asjus awaldan järgmist: 

l. Ko r te r i saamise kord omawali t fuse asutuste kaudu. 
§ 1. Korterit annab omawalitfuse asutus ainult wäeosa wõi asutuse sellekohasel nõudmisel. 
§ 2. Igas iseseiswa majandusega sõjamäe üksuses peab korteri nõudmiste raamat olema 

(raamatu worm — lisa nr. 1.) 
§ 3. Korteri — tahtja saab wäeosa majandusülenm käest nõudmise ühes talooniga ja wiib 

selle korteri — muretseja omawalitfuse asutuse kätte. Omawalitfuse asutus annab korteri — saajale 
korteri pileti ja saadab nõudmise talooni täidetult wäeosa majandusülemale tagasi. 

§ 4. Wäeosa majandusülem kannab omawalitfuse asutustelt saadud andmed (oma ja 
wäeosa ülema allkirjadega) wäeosa ohwitseride ja sõjawäe ametnikkude korteri lehtedele (worm 
— lisa nr. 2.) 

§ 5. Iga ohwitfen ja sõjamäe ametniku kohta peab wäeosa majandusülem ise — lehte. 
§ tt. Mainitud korteri lehtede Põhjal seab ta korteri, kütte, walgustuse ja keedupuudc 

rahade nõudmised kottu (worm — lisa nr. 3., 
§ 7. Ohwitferi ehk sõjawäe ametniku Väeosast lahkumise korral kirjutab majandusülem 

korteri lehe andmed lahtuja attestaadile. 
§ 8. Ettenähtud kord hakkab maksma 1-st nowembrist 1919. a. 

ll Ko r te r i , kütte, walgustuse u iug söögtkeetmise Puude raha uöudmine mööda
lä inud aja eest, 21-st nowembrist 1918 a. kuni 1-fe nowembr in i 1919. a. 
§ 9. Wäeosa Ülem konstateerib temale tattesaadawate andmete Põhjal, et teatama! isikul 

oli õiguü korterit, tuttet, walgustust, ning söögikeetmye puid natuuras wõi rahas saada. 
Z 10. Dokumentide muretsemine, raha nöudmislehele juurdelisamiseks, omawalitfuse wõi 

riigi asutuste, endiste teenistuskohtade, korteri- wõi majaomanikkude kaudu, mis kindlustaksid, et 
teataw isik selle aja jooksul riigi hoonetes wõi omawalitsufe asutuste kaudu korterit, kütet, wal
gustust ning söögikeetmife puid tasuta natuuras tarwttauud ei ole, jääb selle isiku enese hoolde. 

Z 11. Kõikide seni omawalitfuse asutuste poolt wäljaantud korteripiletite põhjal wõiwad 
fõjawaelllsed korterit tarwitada ainult 1-fe nowembrini. Edaspidiseks korteri tarwitamifels 
nimetud korteri piletid makswad ei ole. 

Söjawäelüsed, kes endistel alustel korteritesse tahawad edasi jääda, peawad selleks täht
ajaks eelmistes paragrahwides määratud korras oma korteri piletid uuendama. 

Sõjawäelased, kes selleks tähtajaks oma korteri piletid uuendanud ei ole, wiiakfe natuurast 
raha peale üle. 

L i s a : üks nõudmislehe ja kaks raamatu wormi. 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka 

Sõjaministri eest. 
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Ur. 54. 
Tallinnas, 11 . septembril 1919 a. 

Asutawll Kogu poolt 15. juulil f. a. wastuwõetud seaduse nr. 99 pr. 1 põhjal (Riigi 
Teataja nr. 47, s. a.) wõiwad Asutama Kogu liikmed peale kindlaksmääratud Asutawa Kogu 
liikme palga tasu saada wastawatelt asutustelt sel korral, kui Asutawa Kogu liikmed tegelikult 
riigi ehk kogukonna teenistuses on. 

Et tafumäämmife küsimuses selgusele jõuda, käfeu wäeofade ülemaid, kelle wäeofades Asu
tawa Kogu liikmed teenistuses, Sõjaministeeriumile wiibimata teatada: 

1. Kes Asutawa Kogu liikmetest wäeosa? teenib, 
2. kas tegelikult teenistusest osa wõtab, 
3. mis ametis ja 
4. kui suure palgaga. 

Kindralstaabi Kindral-Mojor Larka. 
Sõjaministri eest. 

Sõiawäe trüMnda. 



TMiUUOs, 17. septembril 1919. a< 

Sõjaministri päewakäskudes nr. nr. 28, 29 ja 39 awaldatud piirikontrolli punktid määran 
järgmiste kategooriate alla. 

1-se kategooria alla luuluwad: 

Tallinna piirikontrolli punkt, 
Stllkelni „ „ 
Isborskl „ „ 
Narwa „ „ 
Heinaste „ „ 
Hoppa 
Tartu „ „ 

2-se kategooria alla luutumad: 

Pärnu piirikontrolli punkt, 
Ruhja 
Kuresaare „ „ 
Narwa-Iõesuu „ „ 

I-da kategooria alla luuluwad: 
Aserini piirikontrolli punkt. 
Käsmu „ „ 
Kunda „ „ 

Hiiu-Kärdla „ „ 
Haapsalu „ „ 
Baltiski 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Sõiawäe trükikoda. 



' Ur. 36. 
Tallinnas, 19. septembril 1919 a. 

Awaldan Wabarngi Sõjakooli Ülemale, al.-polkowmk Si imon' i le , märkuse taktita üles
astumise eest, mis selles ennast awaldas, et ll!.-polknwu S i i m on ametlistes kirjades Sõjawäe 
Prokurörile ja tema Abile, SsAMAMngkonnakohtu Eesistujale ja Kohtu liikmele kohtualuse 
Ttzen'i süütust kinnitas, felle^koHtuZM«p^eale mõjuda tahtes. 

O. Strandmannl 
^ / Sõjaminister. 

V«illwil« UNMod, 



Tallinnas, 27. septembril 1919 a. 

Vabariigi Walitfus otsusias 23 septembril s. a. sõjakooli lektoritele, kes riigiteenistuses, 
määrata lisatasu 15 marka tunni eest. 

Õ i e n d u s : Vabariigi Valitsuse Asjade Valitseja wahekiri nr. 5955, 24-st s. t, p. 

Kind,alstaabi Kindral-Major sarka . 
Sõjaministri eest. 

Smawiie trükikoda. 



I55H7. 3 2 . 

Ta l l innas , 3 9 . septembril 1919 a. 

Wabariigi Walitsns otsustas 23 septembril f. a. määrata Murmanni wäerinnalt Kodu
maale tulnud ja Eesti mägedesse teenistusse astunud sõjawäelostele abiraha 1000 marka-

Õ i e n d u s : Wabariigi Walitsuse Asjade Walitfrja wahekiri nr. 5971. 

Kindralstaabi Kmdml-Major Laeka. 

Sõjaministri eest. 

Sõjawäe trükikoda. 



Nr. 59. 
Ta l l i nnas , 29 . septembril 1919. a. 

Wabariigi Walitfuse otsuse Põhjal 23 septembrist f. a. annan teada, et köit riigiasutused 
ainult Wälisministeeriumi laudu wälisefitufe poole pöörata wõiwad. 

Õ i e n d u s : Wabariigi Waliisuse Asjade Walitseja wahekiri nr. 5472. 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka 

Sõjaministri eest. 

Sõjawlle t»ülilo>a. 



QO » 

Püewatäsl 

Tallinnas, 39. septembril 1919 a. 

§ i . 

Minu päewakäsu nr. 40 peale waatamata si lase ennast mitte kõik puhkusele lastud sõdurid 
registreerida, päewakäsu täitmatajätmist teadmatusega wabandades. 

Käsin puhkusele lastud sõjawäelaste piletite peale registreerimise kohustused (Päewakäsu 
nr. 40 teine osa) trükkida lasta ja edaspidi sõjawäelaste wäeosasfe ilmumise juures järele 
waadata, et pileti peal registreerimise märkus oleks. Kui fõjawäelane ennast registreerinud ei 
ole, tuleb teda käsu täitmatajätmise eest karistada. 

Kindralstaabi Kindral-Major L a r k a 

Sõjaministri eest. 

Sõillwäe trükikoda. 



TaMnuas, 5. oktobril 19l9 a. 

Awatban siinjuures teadmiseks Asutama Kogu poolt 2-fel f. k. p. wasmwSttud ja kin-
^ nitud Sõjaministeeriumi palganormid' 

S õ j a m i n i s t e e r i u m i p a l g a n o r m i d . 
1. S õ j a m i n i s t e r 2500 mk. 

Asutawa Kogu määrus. 
2. S õ j a m i n i s t r i abi 2000 mk. 

Asutawa Kogu määrus. 
3. Sõjaministeriumi Esitaja Soomes 3000 ml. 

Soome rahas. 
4. Sõjamäe Ringkonnakohtu Eesistuja, alalised liikmed ja Prokurör 1600 mk. 
5. Asjade walitfcja Kodiftkatsioonofakonna ja Mobilifatsioonosakonna 

ülemad 1300—1500 mk. 
6. Iuriskonsult, Sõjaministeeriumi wanem adjutant, kantselei ülem, 

Sõjamäe prokuröri abi, Sõjamäe tohtuurija . . . . . . 1300 mk. 
7. Kodifikatsioonofakonna ülema abi (õigusteadlane) 1200 mk. 
8. Kodifikatsioonofakonna sekretär, mobilifatsioonosakonna ülema abi. 

Tallinna ja Tartu rahwawäelaste registreerimise büroode ülemad 1100 mk. 
9. Söjaringkonnatohtu jn prokuröri sekretärid, käskudetäitjo ohwitser 1075 mk. 

10. Kantselei Sekretär . 1050 mk. 
11. Sõjaministeeriumi majandusülem, kes ka ühtlasi ministeeriumi 

raamatupidaja on, kodifikatsioonofakonna redaktorid . . . . 1000 mk. 
12. Tallinna ja Tartu rahwawäelaste registreerimise büroode ülemate 

abid, Sõjaministri noorem adjutant, wõerakeelte tõlgid (Soome, 
Rootsi Inglis ja Prantsuse keeled), Wiru, Wõ^u, Viljandi. Pärnu, 
Iiirw5, Saare ja Lääne maakondade rahwawäelaste registreerimise 
büroode ülemad, Söjaringkonnatohtu sekretäri abi, kohtuameti 
kandidaadid 909 mk. 

13. Sõjaministeerium! sideohwitferid. Sõjaministeeriumi kantselei ja 
modilifaisioonosakonna asjaajajad. . . . . . . . . . . 850 mk. 

14. Harju, Tartu, Wiru, Wõru, Wiljandi, Pärnu, Iärwa, Saare ja 
Lään? maakondade rahwawäelaste registreerimise- büroode asja
ajajad 800 mk. 

15. Weliweebel—kirjutaja . . 450 mk. 
16. Wanemad kirjutajad, alamohwitserid ja wanem autojuht . . . 400 ml. -
17. Nooremad kirjutajad, alamohwitserid ja noorem autojuht . . . 300 ml. 
18. Kapralid . . . . . . . . . . ^ . . . . . . . 250 ml. 
19. Reamehed 200 mk. 



20. Naislirjutlljllb 350—600 mk. 
21. Eraisikud uksehoidjad ja käskjalad 150—350 mk. 

M ä r k u s : 1. Kui ametnikkude asetäitjad üle 700 marga kuus saawad, tuleb palgast 50 
marka maha arwata. 

M ä r k u s : 2. Selles projektis ämtähendatud palganormio astuwad jõusse 1-st maist s. a. 

M ä r k u s : 3. Nendel ohwiiferidel ja ametnikkudel, kes peale Eesti, Saksa ja Wene keelte 
weel teisi keeli oskawad, ou palk 50 marka kõrgem, kui keeleoskus ameti tõttu nõutaw on. 

Kindralstaabi Kinbral-Major Varka 

Sõjaministri eest. 

Sõjaväe trükikoda. 



I8»z!li!8ll 

T«llwuas, 8. oktoobril 1919. «. 

§ i . 
Tallinna ümbruses on palju maatükke, mis Sõjaministeeriumi omandus on. Seni o« 

tmblakstegemata, kui palju seda maad on ja missuguseid maid nimelt Sõjaministeeriumi omaks 
t»leb lugeda. 

Selle asja selgitamiseks nimetan komisjoni järgmisel koosseisus: 
Esimees — pollonnil L imberg . 
Liikmed — polkownit I a t f c h i n e t s , insener Sisask, kapten R o t s c h i l d 

ja kapten W a l t e r . 

Käsin pollowmk L imberg ' i wiibimata komisjon tolku kutsuda ja tööle afuba. 

Kn«b«alstaabi Kmbral-Major La r ta . 

Sõjaministri eest. 

Sojawüe trükikohll. 



?28UaK28K 

l2 V2^ 
Tal l innas, 13. oktobri l l » 1 » . a 

Sõjaministri päewakäsn K° 61 § 1 punkt 3 käsin lugeda: 3. Sõjaministeeriumi Esitaja 
Soomes .̂. „ 3000 mrk. Soome rahas. (Päewaraha ja esituskulusi ei saa.) 

A l u s : Riigi Teataja nr. 74. 

Äwaldan teadmiseks Afutawa Kogu poolt 2 oktoobril 1919 a. waswwõetud Piirikontrolli 
palganormid! 

1. Piirikontrolli ülem . 1.200 mrk. 
2. Piirikontrolli ülema abi . . . 1.100 „ 
3. 1. kategooria wanem kontrolöör 1.000 
4. 2. kategooria wanem kontrolöör 950 „ 
5. 3. kategooria wanem kontrolöör 900 „ 
6. 4. kategooria wanem kontrolöör 850 „ 
7. Punktide lontrolöönd ja piirilontrollameti asjaajad . 800 „ 
8. Wanemad kirjutajad ja wanemad alamohwitferid . 4O0 „ 
9. Nooremad kirjutajad ja alamohwitferid 300 „ 

10. Reamehed-käskjalad 200 „ 
11.. Naislirjutajad 300—600 „ 
Tähendus 1 : Kui ametniku asetäitja üle 700 marga kuus palka saab, tuleb 50 marka 

kuus palgast maha arwata. 
Tähendus 2 : Selles seaduses tähendatud palgad astuwad jõusse 1. maist 1913 a. 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka 
Sõjaministri eest. 

Gõjawlte trüWoda. 



?2ll inn22, 14. ok toobr i l 1919. 2. 

Sõjawäeseaduste XXI I ja XXIV raamatute läbiwaatamiseks käsin Sõjawäe Ringkonna

lt Eesistujat komisjoni tokku kutsuda, mille koosseisu tema enese määrata jätan. 

Kindralstaabi, Kindral-Major Laeka . 
Sõjaministri eest. 

2V»«>« tlllllNlos». 



la l l innÄL. 15. oktoobr i l 1919. a. 

§ i . 

Awaldan Vabariigi Walitfuse otsuse 14-st oktoobrist s. a.: 

„Wabariigi Walitsus otsustas 14. okt. s. a. kinnitada SSjanõukogu, mille eesistujaks Sõja
minister on, järgmises koosseisus: 

1) sõjaministri abi, 2) ülemjuhataja, 3) ülemjuhataja staabi ülem, 4) kindralstaabi u^em, 
5) korralduswlllitfuse ülem, 6) merejõudude juhataja ja 7) warustus>valiisuse ülem." 

Õ i e n d u s : Vabariigi Valitsuse koosoleku protokoll nr. 75. (Riigi Teataja nr. 79/80, 
25. 10. 19. a.) 

Kindralstaabi Kindral-Müjor L a r k a . 

Sõjaministri eest. 

«g,«z« »8«K«6«. 



Tallinnas, 16. oktoobril 1919. a. 

§ i-

Awaldan teadmiseks minu poolt kinnitatud Sõjaministeeriumi kui ka tema alla tuuluwate 
asutuste ja osakondade koosseisu: 

Asjade Walitfejll (Ministri Sekretär) 1500 mk. 
Iurislonsult ' 1300 ., 
Wanem kirjutaja i . 400 

S õ j a w ä e l i n e esi tus w ä l j a m a a l : 
Helsingis 3000 mk. Soome 
Käskudetäitja ohwitser Sõjaministeeriumi esitaja juures ftahas. 
Helsingis 1075 „ 

O h w i t f e r i d m inu j u u r e s : 
Wanem adjutant 1300 mk. 
Noorem adjutant 1. 900 „ 
Sideohwitsere 2. 850 „ 

T õ l g i d : 
InaMeel 1. 900 mk. 
Soome-Rootsi keel 1. 900 „ 

S õ j a m i n i s t e e r i u m i k a n t s e l e i : 
Kantselei ülem 1. 1300 mk. 
Kantselei sekretär 1. 1050 „ 
Majnibusülem ja raamatupidaja 1. 1000 , 

Asjaajaja 1. 850 „ 
Weltweebel-kirjutaja 1. 450 
Vanemad kirjutajad 2. 400 „ 
Nooremad kirjutajad 4. 300 „ 
Naiskirjutajad . . ». 600 „ 

K o d i f i k a t s i o o n o f a k o n d : 
Osakonna juhataja (õigusteadlane). . . 1400 ml. 
Osakonna juhataja abi (õigusteadlane) . . . . . . . 1200 „ 
Sekretär 1. 1100 „ 
Redaktorid 2. 10«0 „ 
Tõlt 1- 900 „ 
Wanem kirjutaja 1. 400 „ 
Naiskirjutajad 2. 600 „ 

M o b i l i s a t s i o o n osakond: 
Osakonnaülem 1400 ml. 
Osakonna ülema abi . . 1. H W „ 
Asjaajaja 1- 850 „ 
Weltweebel-kirjutaja 1. 450 „ 
Wcmemad kirjutajad 9. 400 „ 
Nooremad kirjutajad 3. ^ " . 
Naiskirjutajad . . . . . . . . . . . . . 3- 550—600 ml. 

( j 



t . : 

Rahwawäelaste registreerimise bürood 
T a l l i n n a s : 

Büroo ülem 1. 1100 mk. 
Büroo ülema abi 1. 900 „ 
Asjaajoaja . 1 . 300 „ 
Kirjutajad: wanenmd 3. ^00 „ 

„ nooremad. . 3. 300 „ 
Käskjalad 4. 200 „ 

T a r t u s : 
Büroo ülem ". 1. 1100 mk. 
Büroo ülema abi 1. 900 „ 
Asjaajaja 1. 800 „ 
Kirjutajad: wanemad 2. 400 „ 

„ nooremad 3- ' ^ ,, 
Käskjalad 2. 200 „ 

T e i s t e s sei tsmes maakondades: 

Büroo ülem . l- 900 mk. 
Asjaajaja 1. '̂0<1 „ 
Kirjutajad: wanemad 2. 400 „ 

„ , nooremad 2. 300 „ 
Käskjalad 2. 200 ,. 

M ä r k u s : Wõm maatoana registreerimise büroos lugeda 
nooremaid kirjutajaid. . . . - - - - 3. 300 „ 

Era is ikud ja käskja lad S õ j a m i n i s t e e r i u m i j u u r e s : 
Eraisikud uksehoidjad 2. 300 350 mk. 
Käpjnlad . . 3, '̂ 00 „ 
Autojuhid: wanem 1. 400 „ 

^ noorem 1. 300 „ 

Sõ jamäe R ingkonnakohus : 
Eesistuja 1. 1600 mt. 
Alalised kohtu liikmed 2. 1600 „ 
Sõjamäe Kohtuuurijad 4. 1300 „ 
Sõjaringkonnakohtu sekretär . . . . . . . . 1 1075 „ 

„ sekretäri abi , . . . . 1. 900 „ 
Kohtuameti kandidaadid 5. 900 .. 
Uurimise osakonna asjaajaja . . . . . . . . 1. 800 „ 
Wanemad kirjutajad. 3. 400 „ 
Nooremad kirjutajad 1. 300 „ 
Naistirjutajad . . . 6. '350—800 mk. 
Reamehed-käskjalad.. . . . 2. 200 „ 

Sõjckwäe P r o k u r a t u u r . 
Sõjamäe prokurör . . . . . . . . . . . 1. 1600 mk. 
Sõjamäe prokuröri abid . . . . . . . . . 2. 1300 „ 
Sõpwäe prokuröri sekretär . . . . . . . . 1 . 1075 „ 
Weliweebel-kirjutajad . . . . . . . . . . i . 450 ^ 
Wanemad kirjutajad . . . . . . . . . . i . 400 „ 
Nooremad kirjutajad . . . . . . . . . . 2. 300 
Naistirjutajad . . . . . . . . . . . . i . 600 ^ 
Reamehed-käfkjallld. . . . . . . . . . . i . 200 . 

Pi i r ikontrol l : 
Piirikontrolli ülem / . . 1. H200 mt. 
Piirikontrolli ülema abi . . . . . . 2. 1100 
A s j a a j a j a . . . . . . . . . . . . . . i . 600 " 
Kirjutajad: wanemad . 1. 400 

nooremad . . . . . . ^ ,. Zy^ "̂ ^g^ks nais
e l . . , ' . . , > kirjutaja olla.) 

-Käskjalg . .- . . 1. 20 .. 



Tal l inna p i i r i kon t r o l l i punkt: 
Wanem kontrolör ' . . : . i . 1000 mk. 
Kontrolöre . . . . . . . . . . 9 gW 
Kirjutajad: nooremad . . . . . ' ' ' ' .' 1.' 300 ^ ^õiks nais-

kirjutajaolla) 
Narwa Jõesuu punkt: 

Wanem kontrolör 1 95^ y^ 
Kontrolöre . . . . . . . . . . ' ' ' 1.' g ^ / 

Aser ini punkt: 

Kontrolör . . 1. 900 mk. 

K.äsmu punkt: 
Kontrolör 1. 900 mk. 

Kunda punkt: 
Kontrolör . . . . . ' . . 1. 900 mk. 

Lokfa punkt: 
Kontrolör 1. 900 mk. 

H i i u -Kä rd l l l punkt: 
Kontrolör . 1. 900 mk. 

Kuresaare punkt: 
Wanem kontrolör 1. 950 mk. 
Kontrolör 1. 800 „ 

Haapsalu punkt: 

Kontrolör , 1.. 900 mk. 

B a l t i s k i punkt: 

Kontrolör . . 1. 900 mk. 

Heinaste punkt: 

Wanem kontrolör 1 1000 mk. 
Kontrolöre 6 800 „ 
Noorem kirjutaja 1 300 „ (Võiks nais-

kirmtcna olla) 
R u h j a punkt : 

Wanem kontrolör 1 950 mk. 
Kontrolöre 2 800 „ 

S t a t e i n i punk t : 

Wanem kontrolör - ' ' ' ! ^ 3 ^ ' 
Kontrolöre . . . . . . . . . . . . « 800 „ 
Kirjutajad: nooremad. . . . . . . ' ^ ^"0 „ „ 

H o p p a punkt : 
Wauem k o n t r o l ö r . . . . . . ' 1 1000 mk. 
Kontrolöre 6 890 „ 
Kirjutajad: nooremad 1 300 „ — „ — 

I s b o r s k i p u n k t : 

Wanem kontrolör 1 1000 mk. 
Kontrolöre . . . . . . . . . . . . . . 9 800 „ 
Kirjutajad: nooremad . . . . . . . . . . . 1 300 „ „ 



T a r t « p u n l t : 
Wanem kontrolör 1 1000 mk. 
Kontrolöre 3 «00 „ 

N a r w a punkt : 
Wanem kontrolör 1 1000 mk. 
Kontrolöre. 9 800 „ 
Kirjutajad: nooremad 1 300 „ (Wöils nais? 

«... , , kirjutaja olla). 
P ä r n u punkt : 

Wanem kontrolör 1 950 ml. 
Kontrolör , 1 800 „ 

Õiendus: Sõjaministri päewMsud nr. nr. 61 ja 63. 

Kindralstaabi, Kindral-Major Larka 
Sõjaministri eest. 

«!«»,, t̂ »«««s«. 



^ S7. 
Tallinnas, 33. oktoobril 19!9. a. 

Wene Pohja-Lääne Wälisministeerium teata» oma kirjaga 13. 9. 13 a. nr 159 meie 
Välisministeeriumile, et ületulemiseks Wene wüest Eesti rahwawätte on tarwis sõduril endal 
sellekohase soowiawaldusega oma otsekohese ülemuse poole pöörata. 

Ületulemiseks Wene sõjawõimude poolt takistusi ei tehta 

Kindralstaabi Kindral-Major L a r k a . 
Söjammistii eest. 

5U,«»«« «»«<»«»». 



62 

T«llliU«as, 3O. ottssbril l9l9. a. 

§ i . 

Wabariigi Walitfuse otsuse põhjal tuuukfe Kanscliit kõigi tema aÜa tuulilwatt asutustega 
Ülemjuhataja alt Sõjaministeeriumi olla ül? (Wabariicn Walitfuse otsus 23. 10. 1919, Riigi 
Teataja m. 79,8U, 25. okt. s. a.) 

§ 2. 
Wabariigi Kaitseliidu ülem Ed«ard A l w e r wabastakse omast ametist, 24. nfr. s, a. arwates 

(Riigi Teataja ui. 81, 28. okt. s. a.) 

§ 6. 
Vabariigi Kaitseliidu ülemaks nimetakse potlowni! U n i , 24. okt. s. a, arwates (Riigi 

Teataja nr. 81, 28. okt. s. a.) 

Mfiu A l w e r i t Kaitseliitu tema alla iuÄuwate asutustega polfownit l l n t i l e üle anda. 
Üleandmisest ja wnstumõtmilest minule teatada. 

5), Ste^ndmann. 
Sõjaminister 

« 



I»l l innH3. 3 l . oktoobr i l 1 9 l 9 ». 

Nabariigi Walitsuse otsuse põhjal wabastatse Alfons Hintzer Sõjamäe Prokuröri ame 
nimetakse Ringkonnakohtu liikmeks t. nowembrist f. u. arwates. 

Syjawäe Prowröri kohuste täitmise panen ajutiselt leitnant Es t e r i peale. 

§ 2 . 

Ximetsn meremäe tohtuuurijaks mitschman K u r g i 1-st oktoobrist f. a. arwates. 

Kindralstaabi Kindral-Major Vmeta. 

Sõjaministri eest. 

«««W,» «««»«» , . 



TallinWOs, 6. nowembril 1919. «z. 

§ i-
Sõjaministeeriumi poolt wälja kuulutawd wabadnsfõja mälestusmärkide kawade läbiwaa-

tamiseks ja auhinna mõistmiseks ninzeian wiieliikmelise komisjoni järgmises koosseisus: 
Eesistuja — Kindml-Major L a r i a . 

Liikmed: Sõjawägede Ülemjuhataja staabi poolt Ülemjuhataja nõusolemisel: 
Kindml-Major Soo ts, 
Polkownil N ink ja 
Kapten P ä r n a . 

Sõjaministeeriumi poolt: 
Lipnik T e r r a s . 

Käsin komisjoni eesistujat komisjoni kokku kutsuda ja otsustest minule teatada. 

D. Strandmann. 
Sõjaminister. 

Sõillwste trükikoda. 



E r a k i r i . 

tn 

?2>linn25, 10. novembr i l 1919. 2. 

§ i . 
Wabariigi Kaitseliidu ülem Eduard A l w e r kandis minule rapordiga ette, et tema 1-sel 

nowembril Wabariigi Kaitseliidu ülema kohused, rahasummad ja muu wamnduse raamatute 
järele polkownik Unt'ile üle andis. 

A l u s : Sõjaministri päewakäfk E. W. S. nr. 68 pr. 2 ja 4 ja Alweri raport 
nr. 14739. 

§ 2 . 

Polkownik U n t kandis minule rapordiga ette, et tema Wabariigi Kaitseliidu ülema ameti 
1-sel f. k. p. wastu wõttis ja rahasummade rewideerimifeks komisjoni määras. 

A l u s : Sõjaministri päewakäfk E. W. S. nr. 68. pr. 4. 

§ 3. 
Sõjamäe Prokurör Alfons H i n t z . e r kandis minule rapordiga ette, et tema 8-mal f. t. 

p. Sõjawäe Prokuratuuri leitnant E s t e r'ile üle andis. 
A l u s : Sõjaministri päewakäfk E. W. S. nr. 69 pr. 1 ja Sõjawäe ^Prokuröri raport 

nr. 5436. 

§ 4. 

Leitnant E s t e r kandis minule rapordiga ette, et tema Alfons H i n t z e r'ilt 6. s. k. 
p. Sõjawäe Prokuratuuri wastu wõttis. 

A l n s : Sõjaministri päewakäfk E. W. S. nr. 69 pr. 1 ja leitnant Ester'i raport 
M. 5435. 

Kindralstaabi Kindral-Major Laeka . 

Sõjaministri eest. 

Sõmwöe trükikoda. 



U , a k i » i. 

»^. 72. 
l2llinn2H, l5 . nov/ombril 1913. ». 

§ i . 
Vabariigi Walitfus otsustas 14. nowembril s. a. wenelaste sisse* km ta wäljasSitu teist» 

wäljamaalastega ühel alusel korraldada. 
Õ i e n d u s : Wabariigi Walitsuse Asjade Valitseja watMri nx. 6843. 

, § 2 
Awaldan teadmiseks Rahaministeeriumi korralduse ilma tollita Walitsuse asutustele kauba 

wäljaandmise asjus: 
1. Tunnistusi ilma tollita kcmbade kättesaamiseks annab wälia wastaw ministeerium. 
2. Tunnistustes peab äranäidatud olema, missugusele asutusele kaup on määratud ja tes 

wolitatub on seda wasw wõtma. 
». Tunnistused, mis mitte ministeerumite poolt wälja pole antud, jääwab tähele» 

panemata. 
Õ i e n d u s : Rahaministeeriumi ringkiri nr. 5352. 

Kindralstaabi Kinoral-Major VaV tk , 

Sõjaministri eeft. 

«Sz«w5« iMU»>«. 



»»». 73. 
Tallwuas, 17. nowembril l919. a. 

Korduwad juhtumised, luS sõjawäelased wäljamaale komändeerimiste puhul meie wälis-
IKlatkondade juure registreerimiseks ei ilmu. 

Wälisfaatlonnal on wõimata sel korral nende tegewuse järele walwata. 
Et seda wäärnähtust kõrwaldabü, juhin weel lord tähelepanu minu päewaläsu nr. 7 

peale ja käsin: 
t . Koit wäljamaale komandeeritud ehl puhkusele lubatud sõjawäelased peawad sinna 

jõudes ja siialt ära sõites ilmuma registreerimiseks kohaliku fõjawäe esitaja juure. 
Kui sõjamäe esitajat ei ole, siis wälisfaatlonda ehk konsuli juure. 
Väljamaal wiibibes alluwad sõjawäelased eelmainitud esitajatele, täidawad nende käske ja 

toimetumad nende poolt wäljaantud juhtnööride järele. 
2. Wäljamaale tomandeentutele sõjawäelastele wõiwad wäeosad ja asutused ainult siis 

komandeerimise raha nõuda ja maksta, tui komandeerimise tunnistustel wälisesitajate poolt selle
kohased märkused sisse- kui ka wäljafõidu kohta on ja ainult selle aja eest, mis nende märkus
tega fikseeritud. 

3. Piirikontrollile teen ülesandeks selle päewaläsu p. 1 wastu etsijate sõjawäelaste nimed 
tui ka teenistuskohad minule teada anda. 

Ktutwalstaaoi Kindml-Major L a r k a . 
Sõjaministri eest. 

sH«Me »««<,»« 



<» 

«n. 74. 
Ia l l inn22. 18. nowsmbr i l 1919. 2. 

§ 1-
Waburiigi Walitsus otsustas 28. okt. s. a. lubada Prantsuse Saatkonna poolt annetatud 

medaale kanda: 
Leitnant Wi ldenau ' le . . hõbemedaal mõõkadega « 
lipnik Schönberg^ile. 
kapten 5io o l'ile . . . 
leitnant Met i ' le . . 
doktor Wahtr ik 'u le . 
doktor Sch i l l i ng ' i l s . , . „ „ 
ja doktor L i i s i l e tuld-hõbe segust medaal mõõkadeta 
Peale selle on Prantsuse Saatkonna poolt järgmistele sõjawäelastele Prantsuse medaalid 

antud: 
1. Kadeti B ru t tan ' i l e hõbemedaal mõõkadega 
2. 9 polgu rahwawäelasele Seppakow'ile . . . pronksmedaa! mõõkadeta 
3. 9 polgu alamohwitser P i p m a n'ile . . . . » , 
4. 9 polgu rahwawäelasele Teetsow'ile . . . . ^ «> 
b. 9 polgu rahwawäelasele M a t i s o n'ile . . . „ ., 
6. halastaja õele pr. E r m an'ile ,, » 
Luban eelmainitud sõjawäelastele ja halastaja õele Prantsuse Saatkonna poolt annetatud 

medaale kanda. 

Kindralstaabi Kindral-Major L a e t a . 
Sõjaministri eest. 

«!»»»» tr»»"»». 



0'<j 

N' > i", 

!«>̂ « 7 5 , 

§ i . 
Wabar?igi Kaitseliidu Kohtu jaoskonda nimetan Kahtn osakonnaks 31-st juulist f. a. arwates. 
A l u s : Wabanigi Küitselüdu ülema raport nr. 14856. 

§ 2 
Awaldan minu poolt kinnitatud Wabanigi Kaitseliidu Kohtu Osakonna koosseisu ühes 

pulkadega: 
Osakonna ü l e m . . . 1 1400 ml. 
Sekretär 1 900 mk. 
Asjaajaja . . . . '1 850 mk. 
Kirjutajad: wanemaid 2 400 mk. 

, nooremaid 3 300 mt. 
Naistnjutajaid . . . 2 350 — «00 mk. 
A l u s : Vabariigi Kmtlelndu ülema raport nr. 14856. 

Kwtnmlfiüabi Kmdral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 



>D ^ ^^ «.«« <-«. >». ^ . ^^ L 
» ^ ^ N W»» » W » ^ W WM ^ ^ ! » M 

Tal l innas, 2 I . nowembri l 1919. « 

§ 1, 
Kilitti^ün Läänemaad im mhwaw^iaste registreerimise büroo ülemaks sõjamäe ametniku 

Nk?dik S N t s ' i 20-U z. f. p. urwatts. 
Ametnik Si.«. t s täitis ujmifflt 25-st augustist s, a. mainitud büroo ülema kohuseid. 
A l u s : MobiliKisioouosttkomill ülen-a raport nr. 34132. 
Õ i e n d u s : Sõjllmillisteenumi pacŵ käsk nr. 121 H 2. ' 

§ 2. 
Kinnitan Wirumaakonna rahwcnvaelaSte «gistresrinnse büroo ülemaks iipnii N u r t"a 7-st 

märtsist s. a. arwales. 
A l u s : Mobllisatsiuonosütunna ülema raport nr. 34131. 

§ 3. . 
Wiljlmdimaakomm rahwawäelaste registrkerimife büroo ülema kohustetäitjaks nimetan 

mainitud büroo asjaajaja kohustetänjat jõjawüe ametniku osetaitjat E. K o n g a s ' t 20-st f. t. p. 
arwates. . . 

A l u s : Mobillfütsioonosc^onna ülema raport nr. 84130. 
§ 4 . 

Maakondade rahwawäelaste registreerimffe büroooe koosseisu suurendan järgmiselt: Harju, 
Wiljnndi, Pärnu, Wiru - ühe noorema kirjutaja, Wõru — ühe wanema kirjutaja. Tartu — 
ühe noorema ja ühe wanema kirjutaja worra — lS-st nowembrist arwates. 

A l u s . ' Mobilikatfioonofakouttü ül̂ nm raport nr. 34400. 

Kindralstaabi Kindral-Wajor Larka. 
Sõjaminiftri «st. 

/ 

! 



Ur. 77. 
TallinNas, 24. nowembril 1919. a. 

Wabariigi Walitsus otsustas 18 noweuioril s. o. Riigikontrolürile õigus anda osawõtm 
Sõjmlõutogu istumistest. 

Kindralstaabi Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Sõjawöe Trükikoda. 



7" s ^ 

I»l l innN3. 22. novembr i l 1919. 2. 

Wübariigi Walitsus otsustas 22 nowembrii f. a. kõikidele minijtieriumitele kohuseks teha: 
l.. Uute tööalade tekkimise ehk wan^de ametnittude lahkumise puhul mitte uusi tööjõudusid 

ambtisse wõttn, waid katsuda asutuste sisemiste tööjaotuse muutmise ja ametnikkude ümber
paigutamise teel juba amM okwaid iööjõ^dusid ratsi onaalfe?t ära kasutada. 

2. Uute ametnikkude ametisse wõimis? tarwiduse puhul pöörata Töö- ja hooletandminis-
teeriumi poole, kellele kõik ministeeriumid oma ülearu ametnikkudest teadustama peawad, et 
töö- ja hoolekandeministeerium uutele kohtadele Vabanenud wmm ametnikku soowituda wõiks. 

Kindralstaabi KindmI-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Võiawöe Trükikoda. 



W,'. 72. 
TMWuas, 23. nowembril l919. <l. 

Vabariigi Walitsus otsustas 22 now. s. a. Vabastada sõjateeniswsest nawigatsio 
waheajaks leitnant Gus taw fon ' i ja mitschman Miido^t. 

Kindralstaabi KindralMajor Laeka. 
Sõjaministri eest. 

j 



P26W2K53K 

Ar. 80. 

Awalvan Waböriigi Valitsuse poolt 7-Msl «oW^dnl s. n. tin^i^atuo määruse laskeriistade 
^ lõhkeamete pî >«ise tohta: 

1. Kõigile wabanigi kobamtt«dele ja wäljenmalaslele on ilmu sellekohase lubaleheta las-
k-rnstade ja lShk?ametc hoidmine ja kandmine Eeili »awnigi piirides keelatud. 

M ä r k u s 1 : N^hwawaewitel w»i»t'̂ sk«°huZ« läinuM wäeo'ss fio,lt a»t«d laskeriistade 
kandimeks lublllehte tannis ei ole. 

M ä r k u s 2: K'Ntstliitlafez> ja P,!itfeiteemjad t^mmwad lask^iisw «ma kestnalitsuste 
korralduse järele, 

M ä r k u s 3.- Musta suitsema püssirohu holwnifM lubaichte wrwis ei ole. 
M ä r k u s 4.' WöõlMte riikide diplomaatilised ja fvjawäeliseb esitajad selle määrust alla 

ei täi. 
2. Eelmises paraanchwis mainitud ludalehn annawad wä ĵa, elul»hü järele, maakonna 

kaitseliidu ülemad; Tallinnas, Tartus ja Narwas — linna kaitseliidu ülemad. 
3. Kuvalehti eraisikutele antakse ainult si»ntfei jaoskonna ülem', ehk wallawalnsuse selle-

kohase tumüstusc ettenäitamisel: 1) laskeriistade tohta — st mmnstufe ettenäitajal laskeriistad 
tarwtiikud, ja 2) lõhkeainete iohta — et tunnistxse ettenäitaja! neid iseäralisteks majanduslisteks 

,chk tehnilisteks otsttirbeteks t̂ rzois läheb. 
Märkus 1 : Kõigi meie ja wäljamaa ssjawägedes tarwitusel olewate wintpüsside ja 

rewolwrw, nimelt Nagaanide .̂  P 'ra bellumite hoid»liseks ja kandmiseks eraisikutele luba « anm. 
M ä r l u s 2: Eelmises märkuses mainitud laskniistad tulewad S 2 nimetawd asutustele 

kwiitungi wasm ära anda; linnades — iH»- nädala, maa! k>ra aja jooksu! selle määr»se jõusse 
astumist päewast arwates 

4. Lubalehledele tähmdatakfe üles järgmised andmed: 1) laskeriistade kohw süsteem, 
kaliiber, number, firma, i> 2) lõhkeainete kohta — mis lõhkeaine, kui palju ning mis otstarbeks. 

5. Tuwlehed antakse kuue luu peale wälja. 
M ä r k u s : Isikud, kellele seni Ajuiife Walitsnse 29. nowembril 1918. a. määrase põhjal 

on lubad walja antud, peawad neid linnas - kahe nädala, maal — kuu aja jooksul, selle 
määruse waljatuulutamise pärwast arwates, § 2 nimetatud ametkobtadele ette näitama, kellel 
õigus on neid tähtaja lõp»ni maksmaks tunnistada, sellest lubalehele märkust tehes, ehk nad ära 
häwitada. . 

6. Lnbalehe saamise eht uuendamise korral, maksab lubasaaja riigi kassasse 10 marka. 
M ä r k u s : Eelmise paragrahwi märkuse Põhjal malswateks tunnistatud wauade lubade 

pealt maksu ci wõets. 
7 Selle määruse wastu eksijaid karistatakse abminiStratiiwfel: wabariigi kaitseliidu ülema 

poolt rahatrahwiaa tunni 3000 margani, wõi wangistuse ehk arestiga lun»i 3 kuuni. Möle. 
maid karistusi wvib ühendada. 

8 Kelle määruse :oäljakuulutamisega kastab Ajutise Walitfuft määrus laskeriistade kohta 
29. nowembrist 1916. a. ( M i g i Teataja" nr. 4, 1918. a.) om« malswuse. 

Kiudralstaebi, Kmdral-Major LatHa. 
Sõjaministri eest. 

, 
Sõjawile trükikoda. 



T«MUWHs, 26. nowembriz 19l9. «. 

Kui ma mm kuus Sõjaministri kohused oma peale Võtsin, olid käimas meie wäermdadel 
ägedad lahingud. Pmegu, kus ma ametist lahkun, u-ttseb meie rahwawägi kodumaad edasi 
?., ug e ni ata wisadufe ga. 

Loodan, et wõitlus enatn cn kesta kana/ ja meie rahwawägi worsti Eesti saatuse kind
lustad. 

Pean omaks kohuseks tänu avaldada meie mhwnväele za kõigile nend^e, tes minule töös 
abiks on olnud. 

D S t randmann 
S õ j a m i n i s t e r . 

Sõjawöe trükikoda. 



>> E« R3 «n» W >T> N« NV »M» 

Tal l innas, 3ft . uowembri l 1919. a 

Olen Asutawa Kogu poolt Eesti Wabariigi Sõjaministriks määratud ning astusin 
oma kohuste täitmisele. 

A Hsnko 
Sõjamin is ter . 

Sõiawöe trükiknda. 



lS o .1 , ^ F̂̂  I ^ I ?!>! »̂" lii. I 

, l a l l i nnas . 26. nov/smkl l j 1919 N. 

Vabariigi Waliijus otsustas 25. nowembril söjawüe .'.metnikku — pürotehniteri August 
erem'i wabastadü jõjateenistuftst. 

Kindrulstaabi Kindral-Major ^arka. 

Sõjaministri eest. 

«Ützawii» l»«»od« 



S õ j a m i n i s t r i 

f»äewakäsk 
Eesti Wabariigi Sõjawägedele. 

Nr . 84. 
Tallinnas, 28. nowembrtl 1919 aastal. 

8 1. 
Endisele soomusauto „Kalewipoja" ülemale Rootsi kapteu Lundborg ' i le annan lub 

Eesti sõjawäe wormi kanda Eesti Wabariigi piirides. 
A l u s : Sõjawägede ÜlenMhataja Staabiülema wahekiri nr. 15291. 

Kindralstaabi Kindral-Major Lürka. 
Sõjaministri eest. 



<n 

Ta l l i nnas , 2 9 . nowembr i l 1919, a 

Käsin Wabariigi Kaitseliitu oma asutamise aastapäewa 11-mal nowembril pühitseda. 
A l u s : Wabariigi Kaitseliidu ülema raport nr. 15402. 

§ 2. 
Awalban minu poolt kinnitatud Wabariigi Kaitseliidu Staabi juures olewa Spordisalga 

ajutise koosseisu ühes palkadega: 
Püülil — organisaator . . . i — Ilma palgata. Roodu Ülema õigustega. 
Weltweebel 1 450 ml. 
Wahtmeister i 450 ml. 
Talliwanem (noor. alam. ohw.) 1 300 mt.^ ^,_. . , .... . s. ...» ^ ,, 
Kirjutajaid nooremaid . . . 2 300 mk. < Wmwad ka ermstlud olla, M palk 
Warahoidja (noor. alam. ohw.) 1 300 ml.) ^ ^ ^ ^ ^ ^^' 
Tallipoisse (riiwit. r.w.) . . 3 200 mk. 
Ialawäe reamehi 200 — ml. 1. järgu K. L. 
Ratsa reamehi 25 — mk. 1. „ „ 
Hobuseid 30 
Kahehobuse wankreid . . . . 1 
Sadulaid 27 
M a r k u s : Majandusliselt täib Spordisalt Wabariigi Kaitseliidu Majanduse Osakonna alla. 
A l u s : Wabariigi Kaitseliidu ülema raport nr. 15374. 

§ 3 -
Awaldan Wabariigi Walitsufe otsuse 25-st nowembrist s. a.: 
„Rahaministrile antalze õigus maksusid, mis maksualused riigile wõlgnewad ja mis alla 

ühe marga wäärt on, kustutada, ilma et maksuwõla sissenõuet ettewõtals ja riigikontrolli nõus
olekut kustutamiseks küsiks." 

Õ i e n d u s : Wabariigi Walitsufe Asjade Valitseja wahekiri nr. 7044. 

§ 4. 

Eudise Wabariigi Kaitseliidu Kohtujaoskonna Iuriskonsulti käsin lugeda Wabariigi Kaitse
liidu Staabi koosseisus. 

A l u s : Wabariigi Kaitseliidu Ülema raport nr. 14856. 

Kindralstaabi, Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

SZlllwöe trükikoda. 
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TOllwNas, 1. detfembml 1919. ck. 

Käsin Kaitseliidu ülemat organiseerida perioodilisi õppuseid I järgu kaitseliitlastega. I g a 
õppuse kestus — 14 päewa. Õppuse ajal saab kaitseliitlane Ri ig i poolt rahwawäelase toidu 
ja palga. Ruumid, kütte, walgustuse ja tuljealused õled tuleb maakondade kaitseliidu ülematel 
ümawülitsufe asutuste käest muretseda. 

Kaitseliitlasel peab omalt poolt kaasas olema: riided, jalanõud, aluskott, tekk ju padi. 
Kui wiletsad riided ehk jalanõud õppust takistawad — pikendakse õppuse aega Kaitseliidu ülema 
äranägemise järele. 

Kokkukutsutawate kaitseliitlaste arwu ja õppuse koha määrab ära Kaitseliidu ülem. 
Käsin esimese wahetusega õppust algada 5 detsembri! s. a. Järgmisteks kokkutulemiseks 

teeb wastawa korralduse Kaitseliidu ülem. 
Kokkutulemise kutse täitmata jätmise korral langeb kaitseliitlane sõjcckohtu kätte sõjawäe 

teenistuskohustuse seaduse (Seaduste Kogu, IV köide) 431 , 499, 500, 506 ja 507 põhjal. 

Kindralstaabi Kinbral-Major L a r k a 
Sõjaministri eest. 

Sujawse trükikoda. 



!«mbi, " ^ « . l ^ ^ ü . « 

'3. 
Hl2 » 7 

Ta l l i nnas , 3. detsembril 1919. a. 

Awaldan Riigikassa Peawalitfuse riigimaksude ja sissetulekute nomenklatuuri, mille järele 
Riigikassa 1920 aastal armeid pidama saab. 

Käsin kõiki Sõjamäe asutusi 1920 aastal raha sissemaksmise juures renteidesse — Riigi-
summade arwele — kaaskirjas tingimata maksu nimetus nomenklatuuri järele ära tähendada. 

L i s a : Riigimaksude nomenklatuur 1920 a. peale. 
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M a k s u d e j a o t u s . 

S i s s e t u l e t u m a k s . 
a) 1920 a. sissetnlekumüks, 
d) eelmiste aastate sissetulekumaks (aruannetes iga aasta eraldi 

näidata.) 
Trahwid, 

a) sissetuletumakfu seaduse rikkumise eest, 
d) wiiwiwsprotsendid. 

Ä r i - ja tö-ös tüse maksud. 
Põhiärimaks (patendid). -
Lisaärimats mitte awalilult aruandwate ettewõtete pealt, 

a) 1920 a. maks, 
d) eelmiste aastate maks (aruannetes iga aasta eraldi näidata). 

Lisaärinmks awalikult aruandwate ettewõtete pealt (kapitaali ju protsendi 
maks), 

a) 1920 a. maks, 
d) eelmiste aastate maks (aruannetes iga aasta eraldi näidata). 

Trahwid, 
2) äriseaduste rikkumiste eest, 
d) wiiwimsprotfendid. 

L i i k u m a t a w a r a n d u s t e maksud' 
Maks liikumata waranduste pealt linnades ja alewites, 

3) 1920 a. maks, 
d) eelmiste aastate maks (aruannetes iga aasta eraldi nüjdata), 

Maks liikumata waranduste pealt maal, 
a) maamaks, 
K) hoonetemaks, 
ä) wabrikute ja tehaste pealt. 

Eelmiste aastate liikum. warand. maks maal (aruannetes iga aasta 
eraldi näidata). 

Maksud l a p i t a a l i d e ja ho iusummad> Peal t . 
Wäärtpaberite pealt, 

a) Riigi <>/„ô  paberitelt, 
d) <Vo °/° paberitelt, wäljaant. eraasutustelt. 

Homsumnmde pealt. 
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M a t s u d e j a o t u s . 

Kaubandusliste ja tööstusliste ettewõtete tarwis laenatud summade pealt 
(13. juuni 1905 a. seadus). 

Maks u/y pealt kavitaalidest, mis on laenatud liikumata waranbuse 
kindlustused 19. jaan. 1815 a. seadus) 

(Obligatsiooni maks). 
0,396 °/o maks konto-korr. (ou call) arwede pealt. 

T e m p e l - kohtu- j a kantselei maksud. 
Tempelmaks. 

2) tempelnmrkiöe müügist, 
d) sularahas, 
6) trahwid tempelmaksu ftadufe rikkumise eest. 

Kohtu poshliinid. 
Akti 
Tulekittnituse poshlmid. 
Kreposti „ 
Maks mailerite ja notariuste raamatute pealt. 
Kantselei pofhlinib ja maksud wäljaantawate dokumentide pealt. 
Kohtumaks. 
Leheraha. 
Adwokatide maks. 
Administratiiw maks. 
Maks kooli diploomide ja tunnistuste eest. 
Maks ees- ja omandusõiguste pealt joonistuste, mudelite ja leiduste eest. 
Waljamaa passide Viseerimise maks. 
Proowimaks metallidelt. 
Mõõtude ja kaalude õigeks tunnistamise eest. 

Ü l e G i n u d V a r a n d u s t e l t . 
Pärandus poshliin. 
Kingituse poshliinid. 
Trahwid ja wiiwitus protsendid päranduse maksu pealt-

T o l l i d . 
Tollimaks sisfeweetawatelt kaupadelt. 

„ wäljaweetllwlltelt „ 
„ transiit kaupadelt 

Ladumaks tolliwalitfuse ladude tarwitamise eest. 
2Z°/o sisseweo maks Saab sissenõutud Kaub.- ja Tööstusmimsteeris 
2 o/o wäljllweo maks l umi kaudu. 
Konfiskeeritud kaupade müügist. 
Trahwid ja wiiwitus Protsendid 
Laewade ja sadamate maksud (saamad sissenõutud Sadamate walitsuste 

poolt). 
Aktsiisid jookide pealt. 

Aktsiis piirituse pealt. 
„ weinide ja muude alkohol, jookide pealt. 
„ õlle pealt, 
„ mõdu pealt. 

Patendid kange jookidega kaupluste pealt. 
Trahwid joogi sead. rittum. eest. 
Tasu kontrolkparatide, kaalude ja muude riistade rikkumise eest. 
Tasu wabrikantidelt aktsiisi ametniku ülewalpidamise eest. 
Patendid piirituse walm. ja puhast. Ümbrikute pealt. 
Patendid lakkide, polituuri ja lõhnawee wabrikute pealt. 

A k t s i i s p ä r m i peal t . 
Aktsiisi maks pärmi pealt. 
Trahwid. . , 
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A k t s i i s tubaka saaduste p e a l t . 
Tubaka aktsiis. 

„ patendi maks Vabrikutelt ja tehastelt. 
„ „ „ kauplustelt. 

Aktsiis paberossi kestade ja paberi pealt. 
Trahwid tubaka sead. rikkumise est. 

A k t s i i s t u l e t i k k u d e l t . 
Aktsiis tuletikkude pealt. 
Patendid tikku wabrikutelt. 
Trahwid. 

S i s s e t u l e k u d p i i r i t u s e ja eeter i müügist . 
Piirituse müügist. 
Eeteri „ 
Pudelite ja testide jne. müügist. 
S i s s e t u l e k u d R i i g i maadest, hoonetest ja metsadest. 
Rendimaks Riigi maadest ja metsadest. 
Hoonete rendid ja üürid. 
Riigi metsade müügist. 
Trahwid metsaseaduste rikkumise pealt. 
Maks jahilubade pealt Riigi metfodes ja maades. 
Mitmesugused sissetulekud Riigi metsadest ja maadest (hagu, heinad jne.) 
S i s s e t u l e k u d R i i g i Kaub.- ja T ö ö s t , e t tewõtetest . 
Sisfemlekud Kaud.-Tööst. min. Kaubanduslikest ja tööst, operatsioo

nidest (puhas kasu): 
3.) Mitmefug. kaupade müügist, 
b) Nnhamüügist. 
6) Linade müügist. 
e) Masuti „ 
s) Kutteainete keskkomitee puh. kasu. 
li) Niigi warand. ülew. komisjoni sissetulekud (puh. kasu) jne. 

Sissetuleku Pöllutööminist. kaub. operatsioonidest (Puh. kasu): 
a) seemnewilja müügist. 
b) wäetisainete „ 
6) raiepuude „ (metsatööstus), 
e) põllusllüdusie „ jne. 

Sissetulekud Toitlusmmisteeriumi operatsioonidest (puh. kasu). 
„ Riigi trükikojast (puhas kasu) 
„ Rngi Teatajast „ 

Mitmesuguste trükitööde müügist. 
Vangimajade puhas sissetulek. 
Kursuste ja ühiseluasutuste sissetulekud mitmesuguste tööde eest. 

M i t m e s u g u s e d tasumaksub. 
Sõidulubade maks. 
z^ölubade maks. 

^ Maks isikutunnistuste pealt. 
Kutseeksaamide maks. ^ 
Haigete rawitfemise maks ülikooli kliinikutes ja riigi haigemajades. 
3pemaks riigi õpeafutustes. 
Mais maakorralduste tööde eest. 
Maks tapaloomade pealt (kuni iseäral. korralduseni Põllutööm. bep. a-Ie) 
Ülejäägid krediitidest peale nende kinnipanemist. 
ZNaks wäljamaa passide pealt. 
„Esturi" teadete eest. 
Kaupade analyse. 
Kohtu kulud. 
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M a t s u d e j a o t u s . 

Kulude tagasimaks mis on tehtud eraasutuste ja isikute arwel. 
°/o "/o Riigikassast wüljaantud laenude pealt 
Maks Riigikassa transfertide pealt. 
2 °/o maks waluuta operatsioonide pealt. 

K a t l a m a l s . 
20 o/o r a v d t e e m a k s, 

a) 1920. a. maks, 
b) eelmiste aastade maksu wõlad (aruannetes eraldi iga aasta 

fum. näidata). 
S i sse tu lekud Raudteedest. 

Sõidupiletite müügist. 
Bagashi weost. 
Kauba „ 
Sissetulekud raudtee telegraafist ja telefonist. 
Mitmesuguste waranduste ja materjaalide müügist. 
Mitmesugused Raudtee sissetulekud. 

R i i g i p o s t i , te legr . ja t e l e f o n i sissetulekud. 
Posti maks. 
Telegrusi maks. 
Telefoni maks. 
Posti raamatute müügist. 
Kaduma läinud posti saadetuste eest. 
Mitmesugused posti, telegrafi ja telefcni sissetulekud. 

E r a k o r r a l i s e d s issetulekud. 
Trahwid, 

a) lepingute rikkumise eest, 
d) seaduste ja määruste rikkumiste eest mis eelmistes H§, ja 

Punktides mitte ettenähtud 
Leitud ja konfiskeeritud warandused. 
Kõlbmata ja rikkiläinud riigi waranduse müügist. 
Mitmesuguse kõlbuliku riigi waranduse müügist' 
Ettenägemata sissetulekud (annetused). 

Wanad maksu wõ lad , 
Selle Z alla astuwad sissewlekud ainult ürakaotatud endiste maksude 

pealt. Renteide aruannetes nimetada igat maksu eelmise aasta (1919. a.) 
wiimase nomenklatuuri järele. 

Õ i e n d u s : Riigikassa Peawalitsuse ringkiri nr. 6796. 

Kindralstaabi, Kindral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

Sõjamäe KAikoda. 



TaMnnas, 9. detsembril 1919 a. 

s 1. 
Minu käsutada ilmunud poltownik Kann ' i nimetan ^?õjüwäe Prokuröriks 8-st s. k. P. 

arwates. 
Ajutist Prokuröri kohustetäitjat Prokuröri abi leitnant Es t e r i käsin oma otsekoheste 

kohustetaitmifele asuda. 
Õ i e n d u s : Sõjaministri päewakäsk nr. 69. 

s 2. 
Lipnik M a r k ' i nimetan Sõjaministeeriumi kantselei Sekretäriks 6-st f. k. si. arwates. 
Õ i e n d u s : Sõjaministri päewakäsk nr. 66. 

Wirumaakonna rahwawäelaste registreerimise büroo asjaajaja S. ametnik R a d o m wiiakfe 
üle Kaitseliidu teenistusse. 

Käsin teda eelmainitud büroo nimekirjast mahakustutada 1. detsembrist f. a. arwates. 
A l u s : Mobilisatsioonosakonna ülema pealkiri nr. 35970. 

Kindralstaabi Kindral-Major Oarka. 
Sõjaministri eest. 

G»i«ws« tMiio^.. 



S õ j a m i n i s t r i 

Päewatäst. 
E e s t i W a b a r t i g t S S j a w ä g e d e l e . 

Ur. 89-
Ta l l innas , 13 detsembril 1919 a. 

§ i . 
Wabariigi Valitsuse otsustas 9 detsembril f. a. Dr. Wi l lems ' i le ajapikendust anda määra
mata aja peale. 

Õ i e n d u s : Wabariigi Walitfuse Asjade Valitseja wahekiri nr. 7320. 

Wabariigi Walitsus otsustas 9 detsembril f. a. wabastüda fõjawäeteenistuseft Tartu Üli
kooli loomaarsti teaduskonna professorid mag. Karl H a p p i ch î, Woldemar G u t m a n n̂ t 
ja maq. Ernst S c h r ö d e r^i. 

Õ i e n d u s : Wabariigi Walitsuse Asjade Walitseja wahekiri nr. 7316. 

Kindralstaabi, Kindral-Major Kar ta . 
Sõjaministri eest. 

SZiawse veüModU 



Sõjaministri 

Eesti Wabarngi Söjawägedele 

Nr. 90. 
TaMttttas, 53. detembrii 9̂̂ 9 a 

Nwaldan teadmiseks Kontrollnõakogu maaruse eelkontrolli kohta, antud Eesti ajutise 
riigikontrolli seaduse pr. 3. teostuseks/ 

1. Eelkontrolli alla käiwad kõikide riigi ametikohtade, asutuste, ettewotete, majapidamiste 
ja riiklise hoolekande all olewate majapidamiste rahalised ja maicmdusliwd operatsioonid üle 1000 
marga. 

T ä h e n d u s : Niigi ia riituse hoolekande olla wõetud mõisate operatsioonid alla 
t 0,000 marga on eelkontrolli alt mabastatuo. 
2. Eelkontrolli alla käiwad kõik maksu ja muude wõlgade kustutused ja tagasimaksud riigi

kassast, summa peale waa.tamata, wälja arwatud need juhtumised, lus tagasimaks kohtu otsuse 
põhjal sünnib ja millest riigikontrolli ainult teatada tuleb. 

T ä h e n d u s : Niigi maksude määramised, pikendused, vahendamised, ja ärajätmised 
käiwad faktilise kontrolli alla, s. 0. riigikontrollil on õigus igal ojal sellekohast asjaajamist 
loha peal kontrollerida ja rewideenda. 
3. Kõik eelkontrolli alla käiwad operatsioonid peawad enne nende läbiwiimist riigikontrolli 

poolt heakskiitmist leidma. Riigikontroll waatab kõik eelkontrolli alla täitvatesse operatsioonidesse 
puuduwad lepingud, eelarweo, projektid, kawatsused j . n. c. läbi, neid seaduslikkuse, kasulikkuse ja 
ri igii huwide seisukohalt hinnates, jn «maldab oma otsuse wastarale asutusele ehk isikule, tarwilisel 
korral oma esitajat toha peale saates. 

K i i h e n d u s : Kui asutus riigikontrolli protestiga nõus ei ole, siis wõib ta was-
tllwa ametkoha laudu Wabarngi Walwuse poole noörcta. Kui Wabariigi WnlitsuZ riigi« 
kontrolli protestiga nõus ei ole, woib ta omi otsuse täide saata, tingimusega sellest 
Asutawale Kogule aru anda. 
4. Kõik eelkontrolli alla käiwad operatsioonid, mic, ilma riigikontrolli teadmiseta ja nõus

olekuta peale käesolewa määruse awaldamisc on tehtud, wõiwad tühjaks tunnistatud saada, kusjuures 
asjaosalised ri igi ametnikud peawod waõtutusele wõetama. 

5. Eelkontrolli teostamiseks on wastawate asutuste, ettevõtete ja majapidamiste eesotsas 
sejsjad kohustatud: 

a) kõigist eelkontrolli alla käiwate operatsioonide ja tegewuse kawatsustest aegsasti r i igi
kontrollile teatama, asjasse puutuwat materjali juure lisades. 

b) kõigi lepingute kawad enne lõpulikku allakirjutamist ja kinnitamist riigikontrollile lübi-
waatamisels saatma.; 

c) rligikontrcllile teatama kõigilt ostudest ja müükidst, ainete ja warandulte kõlbmatuks 
tunnistamisest ja arohäwitamiseft ja varanduste wastuwõtmisest. 

V a h e n d u s : Teadaandes peab ära lühendatud olema, ostu juures — kellelt, 
mida ja kui suurel mõõdul ostetakse; müügi juures — kellele, mida ja mis määral müüakse; 
kõlbmatuks tunnistamise ja äea häwitamise juures — mis warandusi ja missugusel määral 
kõlbmatuks tunnistada ja ära häwitada kawatsetalse, wastuwõtmiste juures — lellelt, mida 
ja mis määral wastu wotta kawatsetalse. 
ä) riigikontrollile teatama kõigi ehitus-ja parandustõöde Väljapakkumisest, nende tööde 

algusest ja tehtnd tööde wastuwõttmisest ja tarwiltttude parandustõöde lohta akti kokkuseadmisest. 



6. Eelmise paragrahwi p. p. c. ja ci. all tähendatud teadaanded tulewad saata riigikontrolli 
ni i aegsasti, et nad wcihcumlt 48. tundi enne sündmust wastawasse riigikontrolli asutusse pärale 

T ä h e n d u s : Kohtadest, ?us kohalist riigikontrolli osakondi ehk esitajat ei ole, 
tulewad kõik teadaanded riigikontrolli saata. 
7. par. 5. p. p. c. ja ci. all tähendatud lsrwdel on riigikontrollil õigus oma esitaja 

kohale saata. Witmase mitteilmumine ei pane asjaajamist aga mitte seisma. 
8. Wäljamaa operatsioonidest peab Wabariigi Valitsus ehk wastm ametikoht rilgikotrollile 

stewõrd aegslläti ttatama, et wiimasel wõim?lik oleks operatsiooni kohta seisukohta wõtta. 
9. Kui riigikontrolli esitaja nõukogudes ja komisjonide i . )u ta eelkontrolli teostamiseks 

on kutsutud, ei leia Võimaliku olewat operatsiooni kohta sealsamas seisukohta wötta, siis on tal 
õigus asja edasilükkamist nõuda, mi l puhul aga riigikontroll 48. tunni jooksul oma seisukoha 
a maldab. 

10. Kõik Wabariigi ametikohad ja asutused on kohustatud kontrolli teostuseks uuesti 
awatawlltesi asutustest, ettevõtetest, majapidamistest, ladudest jne. wiiwitamata riigikontrollile 
teatama. 

Kontrollnmckgu poolt wasw NZetud 20. septembril l919 e. 

Kindralstaabi Kmdml-Major Laeka. 
Sõjaministri eest. 

5õjawäe NüKiKocli,. 



TaMnnas, 3,. detsembril 1919. a. 

§ i . 

W«bariigi Walitsus otsustas 19-mal detsembril 1919 a, wabastada SSjawäeteenistusest 
Dr. K l e i t s m a n ' i ja G e n s i . 

Õ i e n d u s : Wabariigi Walitsuse Asjade Walitseja wahetiri nr. 7519. 

§ 2 . 
Awaldan Eesti Wabariigi Kontrolöri ringkirjad I8°st detsembrist s. a. 
„Nr. 1288/7574 : Newiteerimiste puhul on ilmsils tulnud, et paljud ametiasutused nende 

tarwitada olewate riigi rahasummade alalhoidmise juures mitte sellekohast Rahaministri korraldust 
(Riigi Teat. nr. 35) tähele ai pane, mille järele kõik summad, mis mitte wiibimatn Väljamaks-
mifeks ei ole määratud, renteldesfe Zookswale arwele sisse tulewad maksta. St selle määruse 
mittetäitmine turitarwitusi wõimaldab, palub Riigikontroll Teid kõikidelt Teile alluwatelt ameti
asutustelt ja ametnikkudelt ülemaltiihendatud Rahaministri korralduse täitmist nõuda." 

„Nr. 1290/6560: Nennteerimistel on selgunud, et paljudes riigiasutustes ar»e-ja 
majandusraamotud, nagu see Ajutise Walitsufe määruses 11., märtsist 1919 a. (Riigi Teataja 
nr. Ist ^919 a.) ette nähtud, kinnitamata on. 

Palun seepärast Teile alluwaile asutusile teada anda, et Riigikontroll selle määruse täpi-
päälset täitmist nõuab ja edaspidi ametnikud, lelle süü läbi teatud arwe«ja majandusraamatud 
kinnitamata jäätud, seaduslikule wastutusele saad wõtma. 

Pääle selle palun eriwalitsuskondi kolme nädala jooksul 11. märtsi määruse pr. 4 järele 
raamatute registritest Riigikontrolli ärakirjad saata, kui need weel saatmata ja edaspidi seda 
järjekindlalt kord kuus teha, nagu määruse pr. 4 ette nähtus." 

§ 3. 
Käsin Nuhja piirikoniroll-punkti Kirbla jaama Ue wiia ja seda Kirbla punktiks nimetada 

20.st detsembrist 1919 a. arwates. 
A l u s : Piirikontrolli ülema raport nr. 1534. 

§ 4. 

Piirikontrolli tlemal kaks Kirbla punkti kontrolöri Talli jaama asetada, neid Kirbla punkti 
munema kontrolöri käsutada jättes. 

A l u s : Piirikontrolli üeema raport nr. 1534. 

Kindralstaabi Kmdral-Major Kar ta . 
Sõjaministri eest. 

5H«w3e NMiKosa. 



«^. 22. 
Tal l innas , 31 . detsembril 1919. a. 

Juhin tähelepanu minu päewakäsu peale nr. 2, 25-st jaanuarist s. a. ja nõuan selle 
__ täitmist. 

Köit sõjawäelaseb ja ametnikud, teda Soome komandeeritakse peawad oma nime, adressi ja 
telefoni numbri EeStt Konsulaadile teada andma. 

N l u s : Välisministeeriumi ringkiri nr. 7752. 

s 2. 
Awaldan Wabariigi Walitsuse tme»dawa määruse lasteriistade ja lõhkeainete pidamist kohta 

5-st s. k. p.: 
„Wabariigi Walitsuse poolt 7. nowembrist 1919 a. wastuwõetud määr»se („R. T." nr. 

91/92.) § 1. märkus 2. muula järgmiselt: „Kaitseliitlased, politseinikud ja kroonu metsawahio 
kannawad laskeriistu oma leslwalitsuste korralduse järele." 

Õ i e n d u s : Sõjaministri päewatW nr. 80. 

Sõjamäe Prokuröri l . t. leitnant E s t e r kandis rap,rdiga ette, et tema Sõjawä< Pro
kuratuuri 20-mo.l s. k. p. polkownik Kan n'ile üle andis. 

A l u s : Sõjaministri väewaläfk nr. 88 ja leitnant Ester'! raport nr. 6l95. 

§ 4. 

Polkownik K a n n landis rapordiga etto, et tema Sõjamäe Prokuratuuri 2U-mal s. k. p. 
leitnant V 2 t s r'ilt wastu wöttis. 

U l u S : Sõjaministri päewaküst nr. 88 ja polkownik Kann'i raport nr. 9190. 

Kindralstaabi Kmdral-Major Larka. 
Sõjaministri eest. 

§SM3e ttllkillock». 
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